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  IDŐBELI ZŰRZAVAR


  


  IGAZÁBÓL mindannyian ezzel kezdtük. Folytattuk, kiegészítettük (fejben vagy papíron) kedvenc könyveinket, feltámasztottuk a halott hősöket, és végérvényesen leszámoltunk a gonosszal. Időnként vitába szálltunk a szerzővel, de csak halkan, nagyon halkan.


  Mert hogy is lehetne másképp  az irodalom nem foci, nem játszhatsz idegen pályán.


  Az íróasztalok mélyén, a számítógépes archívumokban, vagy pusztán a tudat mély bugyraiban minden írónál szenderegnek olyan művek, amelyek publikálására nem kerül sor. Mert saját részre készültek, tisztelegve a szerzők előtt, akik gyerekkorunk óta kedvenceink. Nem nagy baj ez az olvasó számára sem, hiszen az utánzat nem lehet jobb az eredetinél. Ráadásul mi sem szeretnénk Sztrugackijék nyomdokaiba lépni, nem akarunk az orosz Harrisonokká és Heinleinekké változni. Saját magunk szeretnénk lenni.


  De milyen klassz, hogy volt ez a lehetőség  végigmenni a BOVATKI-n, meglátni az Arany Gömböt, meglátogatni Arkanart! Andrej Csertikov, aki kitalálta és megvalósította ezt az ötletet, és Borisz Sztrugackij, aki jóváhagyta ezt, lebilincselő lehetőséget adtak a kezünkbe: idegen hősök helyett szólhattunk. Illetve, hogy is lennének idegenek  Bikov, Rumata, Privalov... Régóta részei az életünknek, nélkülük egészen mások lennénk. És mindig szerettünk volna még egyszer találkozni velük.


  A Hétfő{1} folytatását választottam, de nem is azért, mert ez a kedvencem  vannak a Sztrugackij testvéreknek más könyvei is, amelyek nem kevésbé kedvesek nekem. Inkább azért esett erre a választásom, mert ez tűnt a legbonyolultabb témának. Egy olyan könyv folytatását megírni, amelyet átjár a hatvanas évek szelleme, a rég elmúlt remények fénye és kacagása. Kockáztatni. De ez már egy teljesen más történet.


  Időbeli zűrzavar


  A titkos erők általi végzetem, hogy kéz a kézben járjak furcsa hőseimmel...


  (Ny. V. Gogol)


  ELSŐ TÖRTÉNET


  Szerencsekerék


  1. FEJEZET


  ...minden jel arra utal, hogy az életem óráról órára elviselhetetlenebbé válik...


  (H. J. C. von Grimmelshausen:


  A kalandos Simplicissimus)


  Egy november végi kora reggel volt. A telefon pont abban a pillanatban csörrent meg, amikor Aldan megint lefagyott. Az utóbbi időben, az öntudatra ébredése óta, a géppel egyre nehezebben lehet dolgozni. Sóhajtva húztam meg a varázskart  az energiakapcsolót , és a telefonhoz léptem.


  Aldan elégedetlenül bőgött fel a hátam mögött, és a számlálóból egy halom perfokártyát köpött ki.


  Ne rendetlenkedj, mert egész éjszakára áramtalanítalak!  fenyegettem meg. És mielőtt a készülékhez nyúltam volna, óvatosan rásandítottam a telefon ébenfekete kagylójára, amelyen fehér műanyag gombok hosszú sora húzódott. Hála az égnek, jobbról a második le volt nyomva, tehát az új telefonomon csak a vezetőség ér el  H-Janusz és T-Janusztól Zebaoth Baálovicsig.


  Amúgy meg, minek találgassak?


  Itt Privalov  szóltam bele a kagylóba. Hangom komoly és magabiztos, ugyanakkor fáradt is volt. Egy ilyen hangon beszélő munkatársat semmiképp sem lehet a védnökség alatt álló zöldségbázisra küldeni, vagy az sem várható el tőle, hogy előrukkoljon egy negyedéves jelentéssel az elektromos áram, perfokártyák és írólapok megtakarítására vonatkozóan...


  Ne dünnyögj már, Szaska!  ordított a fülembe valaki olyan hangosan, hogy egy pillanatra meg is süketültem.  ...rnyejev beszél. Hallasz?


  A... aha...  préseltem ki magamból, és kartávolságra eltartottam a fülemtől a kagylót.  Hol vagy? G-giannál?


  A gépteremben!  dörrentett rám még hangosabban ez a goromba Kornyejev.  Mosd ki a füled!


  Egy pillanatig szinte láttam a telefonkagylóban Vityka ajkát.


  Nyomás hozzám!  folytatta Kornyejev a beszélgetést.


  A kagylóból szapora pittyegés hallatszott. Szomorúan pillantottam Aldanra  a gép újraindult, és most a rendszereket tesztelte. Elmondhatatlanul szerettem volna dolgozni. Mit csinálhat Kornyejev a gépteremben? És hogy sikerült telefonon elérnie? Rásandítottam a készülékre, aztán, egy hirtelen ötlettől vezérelve, a vezetékre.


  A telefon ki volt húzva. Én magam húztam ki reggel, hogy senki se zavarjon a programozásban.


  Na, Kornyejev, te rohadék...  mondtam felháborodva.  Még hogy nyomás a gépterembe...


  Kéjes bosszúval belefújtam a mikrofonba.


  Privalov! Komolyan beszélek!  felelt nekem a kagyló.


  Megyek már, megyek  szóltam bánatosan, és odaléptem Aldanhoz.  Vityka viselkedését már rég megszoktam, de vajon miért hiszi ilyen makacs meggyőződéssel, hogy az ő munkája fontos, az enyém meg semmiség?


  Aldan monitorján időközben zöld sorok villództak:


  A triggerek... rendben.


  Relé... rendben.


  Elektromos lámpák... rendben.


  Mikroséma... rendben,


  Halhatatlan lélek... rendben!


  Nyomtató ellenőrzése...


  Aldanhoz kapcsolva, nyomtatóként, egy elektromos írógép szolgált, amely első pillantásra hétköznapinak tűnt, ám virtuális betűkészlettel is ellátták. Ennek az apró módosításnak hála hetvenkilenc nyelven és tizenhat színben jelenített meg információt, valamint nem okozott gondot, ha grafikonokat és táblázatokat kellett szalagra rajzolni. A gép most éppen zörgött, a papírra betűket nyomtatott, az A betűtől a miongok nyelvének kiejthetetlen mássalhangzóiig. Végül annyit adott ki, hogy Száska, légy jó fe..., majd utána felemelt J betűvel megdermedt.


  Aldan megint lefagyott.


  Áramtalanítottam a gépet, majd kiléptem a laborból. Ez a Kornyejev! Még Aldanba is sikerült belemásznia! Légy jó fe... Úgy torpantam meg, mintha villám hasított volna belém. Ha ez a goromba Kornyejev segítséget kér tőlem, akkor komoly a dolog! Gondolatban kiadtam az utasítást, hogy a lift hívógombja nyomódjon meg, én pedig rohanni kezdtem a folyosón...


  A parkettát egy fogkefével unottan fényesítő fiatalka házimanót észre sem vettem egészen addig, amíg felbotlottam benne. A felsikált parketta hirtelen megindult az arcom felé, én kétségbeesetten igyekeztem levitálni, ám a nagy sietségben összekutyultam a repülés irányát. Amikor végre magamhoz tértem, a homlokomon egy púpkezdemény jelent meg, a levitáció varázslata makacs módon a padlóhoz nyomott, és igyekezett a Föld középpontjába eljuttatni. Ha az utcán hibáztam volna a varázslattal, minden bizonnyal így is történt volna. De szerencsémre az intézetben az összes padlót, falat és plafont tapasztalt mágusok varázsolták el, és leperegtek róluk az én dilettáns próbálkozásaim. Keresztet vetettem, amivel semlegesítettem a varázslatot, leguggoltam, és megtöröltem a homlokomat.


  A házimanó, aki eleinte a sarokban kuporgott, most felbátorodott, és közelebb lépett. A termetéhez képest hosszú, unalmasan barnászöld színű pamutnadrágját a padlón húzta maga után. Széles műbőr öve lecsúszott. Sárgaréz gombjait nem fényesítette ki, egyik egy cérnán lógott.


  Egészben vagy?  kérdezte a házimanó szipogva és ruhaujjával az orrát törölgetve.


  Egészben  feleltem gépiesen, és ügyet sem vetettem a házimanó bizalmaskodó hangnemére. Az meg kedvesen elmosolyodott, és hozzátette:


  Dublőr...


  Miféle dublőr?  kérdeztem vissza, immár magamhoz térve. Kezdett érdekessé válni, ami történik. A házimanók félénk, zárkózott lények hírében álltak, akik nem szívesen elegyednek szóba másokkal. Közülük csak a legöregebbek és legbátrabbak voltak képesek értelmes, bár a lényeg elől kitérő beszélgetésre. Az olyanok, mint akik Hrisztobal Hozevics szolgálatában álltak.


  A házimanó figyelmesen végigmustrált, és így szólt:


  Jó. Kimondottan jól sikerült dublőr. A mi Privalovunk végre megtanulta...


  Megdöbbentem. A házimanó a saját dublőrömnek hitt engem! Szégyen! Létezik az, hogy dublőrszerű munkatársakra kezdek hasonlítani?


  Ne száguldozz így a folyosókon!  oktatott időközben a házimanó.  Privalov... ő olyan tapasztalatlan. Alig lát át a falakon, futásnak eredhetsz a jelenlétében, hogy lássa, aztán elég a lépteidet szaporázni, amikor visszafelé jössz. Halkan!


  A fekete mágia mestere, Magnusz Fjodorovics Regykin haladt el mellettünk. Térdénél kikopott, az adott pillanatban fél gőzzel működő, hol előbukkanó, hol eltűnő, láthatatlan farmernadrágot viselt. Magnusz Fjodorovics emiatt ködösnek és félig áttetszőnek tűnt, mint egy láthatatlan ember, akit elkapott az eső. A házimanóra és rám egy pillantást sem vetett. Ő is dublőrnek nézett? Miért? Csak akkor értettem meg, amikor Regykint elnyelte a lift, amelyet egyébként én hívtam. Az intézet egyetlen munkatársa sem botlana fel egy házimanóban. Erre csak egy dublőr képes... A lelkemben világosság ébredt. A teljes bizonyosság kedvéért megpiszkáltam a fülem, de nem találtam nyomát a szőrnek. Muszáj volt felállnom és Kornyejevhez sietnem.


  Minden rendben  szólalt meg váratlanul a házimanó.  Nem vette észre, hogy beszélgettünk. Jól van, szaladj csak, mert Privalov is aggódni kezd. Ha kellek, ugorj be az ötös barakkba, keresd Kesát! Tudod, hol vannak a barakkok? Kamnojedov irodája mögött. Viszlát...


  A házimanó odanyújtotta meleg, szőrös tenyerét, és eltűnt a parketta rései között. Én meg, a lábam elé figyelve, a lift felé baktattam.


  Ez alkalommal legalább öt percig kellett nyomnom a gombot, mielőtt a lift méltóztatott megállni. Beléptem az ajtón, és megkönnyebbülve indultam el lefelé.


  A harmadik emelet mellett minden fennakadás nélkül haladt el lift. Viszont a második és az első között megakadt. Miért is szálltam be, elvégre van rendes, fekete lépcső... Sóhajtva néztem körül  ha volt is a közelemben valaki, az nagyon jól álcázta magát , majd megszegtem a lifthasználat második szabályát, és kiléptem a falon át.


  Az első emelet jó érzéssel töltött el. Átható zöldalma- és fenyőillat terjengett, ami valami oknál fogva a népszerű bolgár samponokat idézte fel bennem. Egy szemrevaló lányka futott el mellettem, és gyors mosolyt villantott felém. Mindenkire mosolygott, még a hullákra is. Ez volt a szakmája  ő, mint minden csinos fiatal lány az intézetben, a Lineáris Boldogság osztályán dolgozott.


  Útközben üdvözöltem a vidám, jó szándékú nevetés kondenzációs alrészlegének remek munkatársait, aztán a gépterem felé vettem az utat. Nem volt könnyű dolgom. Kezdjük azzal, hogy a Lineáris Boldogság osztálya elfoglalta az egész első emeletet. A gépteremnek egyszerűen nem maradt hely. De ha előbb lemegyek a pincébe, és utána megyek fel az elsőre, akkor el lehet jutni a gépterembe, amely az egész intézetet ellátta energiával. Hogy miként sikerült ez, titok volt, amelyet ugyanannyira nem tudtam felfogni, mint a kívülről aprónak tűnő BOVATKI hatalmas méreteit.


  Ma valahogy nem volt szerencsém. Háromszor is megbotlottam, de a keserű tapasztalatból tanulva nem estem el. Kibírtam a beszélgetést Edik Amperjannal, aki mindenképp meg akarta osztani valakivel, mekkora szerencséje volt  Govorun segítségével világrengető eredményeket ért el az univerzális bánatcsillapító szublimációjának területén. Hogy milyen szerepet játszott ebben Klop Govorun, nem sikerült megértenem  Edik túlságosan specifikus terminológiát használt. De a szerencséjétől én is megkönnyebbültem, mintha csak én magam is belélegeztem volna a bánatcsillapító gőzét. Miután megígértem Amperjannak, hogy soron kívül elvégzem számára a hatékonysági számításokat, rábíztam őt Ojra-Ojra mellettünk elhaladó dublőrjére, és szigorúan felszólítottam arra, hogy kísérje haza Ediket, fektesse ágyba, majd ezek után minden egyéb kaland nélkül eljutottam a gépteremig.


  Az ajtóban Kornyejev állt. Higgadtnak látszott.


  Vityka, mi történt?  érdeklődtem megkönnyebbülve.  Mire föl ez a sietség?


  Privalov, kérlek, gyere be!  mondta színtelen hangon Vityka. Én pedig megértettem, hogy ez nem Kornyejev, hanem a dublőrje, akit csak egy dologra programoztak be  hogy engem beengedjen, másoknak pedig útját állja. Félni kezdtem. Arrébb löktem a dublőrt, aki ügyetlenül meglendítette a karját, kitártam a nehéz ajtót, és beviharzottam a gépterembe.


  Vityka a Szerencsekeréken ült, azon, amelynek forgása ellátta az intézetet energiával. Amikor meglátott, ránézett az órájára, és így szólt:


  Amikor majd úgy döntök, hogy vége az életemnek, téged küldelek el a halálért. Kilenc percig jöttél, m-magiszter.


  Vityka gúnyolódásait már megszoktam. Figyelmen kívül hagytam a m-magisztert  Kornyejev tökéletesen tisztában volt azzal, hogy még mindig varázslótanonc vagyok , aztán körbenéztem.


  A gépterem furcsa hatással volt rám. Először, a sötét miatt csak Vitykát vettem észre, aki halványzöld fényt sugárzott  a tapasztalt varázslókkal csak akkor fordult ez elő, ha erősen kimerültek, ezért most kirajzolódott előttem a teljes kép.


  A hatalmas transzformátorok között démonokat ábrázoló furcsa, sötétszürke szobrok álltak dermedten. Egy pillanattal később megértettem, hogy ezek valóban démonok  a személyzet tagjai közül valók. Ha valaki, hát én százegy százalékig biztos voltam benne, hogy Vityka változtatta őket kővé. A Szerencsekerék mentén pedig, amely az egyik falból kilépő és másik falba belépő csillogó szalagra hasonlított, dermedten álltak Vityka dublőrjei. Mozdulatlanok voltak, és alig lehetett őket megkülönböztetni egymástól. Csak egy furcsaság jellemezte őket  egyre alacsonyabbak követték egymást a sorban. Akiket még szemügyre tudtam venni, csupán aprócska foltként jelentek meg a cementpadlón, de az a szörnyű gyanúm támadt, hogy nem az utolsók ebben a furcsa sorban.


  Amikor felhívtalak, szerencséd volt?  érdeklődött váratlanul Kornyejev.


  Micsoda? Hát... Aldan lefagyott.


  És utána?


  Mi van utána?


  A hívás után szerencséd volt vagy nem, te tuskó?  kérdezte bánatosan és halkan Kornyejev.


  Nem. Elestem, aztán meg a lift...


  Elhallgattam. És mindent megértettem. Csak most, amikor jobban szemügyre vettem Vitykát, vettem észre, hogy, bár a Szerencsekeréken ül, mégis mozdulatlan.


  A Szerencsekerék megállt!


  Én voltam  jegyezte meg Vityka megjátszott büszkeséggel.


  Tényleg?  kérdeztem vissza váratlanul remegő hangon.


  Én állítottam meg  pontosított valamiért Kornyejev.


  Hogy?


  Látod a dublőröket? Csináltam egyet, és megparancsoltam neki, hogy fogja erősen a Szerencsekereket, és hozzon létre egy következő, kisebb méretű, ám azonos, alapvető funkciókkal működő dublőrt.


  A fejemhez kaptam, és felnyögtem:


  Jól megtanítottalak, Kornyejev. Alapvető funkció... Talán papíron állítottad össze ezt a programot?


  Aha  erősített meg Vityka. És kegyetlen mosollyal hozzátette:  Tegnap leellenőriztem nálad Aldanban. Hatalmas gépezet.


  És mi lett az eredmény?


  Hogy a dublőrök száma végtelen lesz, és az erő, amellyel a Kereket fékezik, végtelenül nagy. Hát... ez lett az eredmény. Megállították a Szerencsekereket.


  ...Hamarosan megértettem, mi is történik. Vityka grandiózus ötletéhez, hogy a Föld összes közönséges vizét az élet vizévé változtassa, csak egy apróság hiányzott: a folyamat stabilitása. Az általa kigondolt láncreakció, amely során a közönséges víz átalakul az élet vizévé, megakadt egy arra elhaladó autó zajától, Kascsej tüsszentésétől, vagy a szomszéd megyében lehulló jégesőtől. És ekkor Vityka megvilágosodott. Ha abban a pillanatban állítja meg a Szerencsekereket, amikor a víz átalakulásának folyamata jól halad, akkor a szerencse az ő oldalán marad! Az világ összes vize átváltozik az élet vizévé, a sebek gyógyulásához elég lesz egy vödör vizet magunkra önteni, vagy csak beállni a zuhany alá, a torokgyulladás gyógyításához pedig csak kiöblíteni a szánkat. Orvosokra nem lesz szükség, a háborúk értelmüket vesztik... És Vityka kitalálta ezt a zseniális ötletet, hogy a végtelen számú dublőr végtelen erővel fogja fékezni a Kereket.


  A terve csak részben sikerült. A Szerencsekerék megállásának pár másodperce alatt az Univerzális Átalakulás osztályán dolgozó laboránsnő a díványra ejtette az 1123. leltárszámú umkleidetet{2}. Az eredmény katasztrofális volt. A vízből nem élet vize, de nem is halál vize, hanem desztillált víz lett. Nem volt ebben semmi ijesztő, legalábbis addig, amíg a folyamat el nem érte a tengereket és óceánokat. De már megállíthatatlan volt most, hogy a Szerencsekerék sem működött.


  Ugyanebben a pillanatban az emberek élete is radikálisan megváltozott. Rám is, hasonlóképpen, mint Kornyejevre és nagyjából az emberiség felére, kudarcok véget nem érő sorozata várt. Edik Amperjan és más szerencsések életébe beköszöntöttek a végtelen sikerek.


  Végtelen!


  Még hunyorogni is kezdtem, amikor felfogtam ezt a tényt. Elképzeltem, ahogy Amperjan megitatja velem a bánatcsillapítóját... az pedig hatni kezd, én meg boldog leszek, pedig nincs is szerencsém. Az én Aldanom elromlik  én pedig elégedett vagyok. Vitykának nem sikerül a legegyszerűbb átváltoztatás sem  de ő is boldog. Mert Edik felfedezte a... De hát miért ragaszkodom ennyire Edikhez? Az emberiség innentől kedzve két kategóriára osztható: a mázlistákra és a szerencsétlenekre.


  Elképzeltem, hogy veregetnek majd hátba együttérzőn a mázlisták, és nem bírtam ki, hogy ne ordítsak fel:


  Kornyejev, indítsd be megint a Szerencsekereket! Azonnal!


  Nem tudom  felelte komoran Kornyejev.  Azt hiszed, hülye vagyok? Én is tudom, hogy addig kéne újraindítani, amíg a magiszterek meg nem tudják. Micsoda mérhetetlen szégyen...


  Az utolsó mondatot ábrándos arccal ejtette ki, mintha csak ízlelgetné az előtte álló szégyent.


  Miért nem tudod?  Megigazítottam a szemüvegemet, és zavartan végignéztem a dublőrök során.  Parancsold meg nekik, hogy lökjék a Kereket, a végtelen erejükkel... az ördög vigye el!


  Az egyik, közelben álló alak megmoccant. Vityka fenyegető pillantást vetett, rá és a démon újra kővé dermedt.


  Nincs szemed? Teljesen vak vagy?  Kornyejev Amperjan akcentusát utánozva, ám őszinte durvasággal kérdezte:  Hát nem látod, hogy eltört a Kerék abroncsa?


  Odaléptem a Kerékhez, és meggyőződtem arról, hogy a két méter széles szalagon valóban egy vékony rés látszik. A szakadás szélei meg-megremegtek, mint egy acélrugó végei.


  És nem lehet összeilleszteni?  kérdeztem suttogva.  Hiszen te... képes vagy... erre. Emlékszel, hogy ragasztottad össze a tízrubelesemet?


  Vityka mélabúsan bólintott. És elmesélte szomorú történetének a végét.


  Kiderült, hogy amikor a Szerencsekerék megállt, azonnal el is pattant. Az abroncs végei rángatózni kezdtek, száguldoztak a teremben, és szanaszét hajigálták a dublőröket. Amikor a váratlan helyzettől megdöbbent dublőröknek és az ijedt és emiatt az átlagosnál is gorombább Kornyejevnek végre sikerült elkapniuk, képtelenség volt megállapítani, melyik a jobb és bal vége, vagy hogy hol van a szalag teteje és alja. Kornyejev nagyjából összeillesztette az abroncs szétszakadt végeit, de egyáltalán nem volt biztos benne, hogy helyesen tette.


  Mi van, ha Möbius-szalagként illesztem össze?  kérdezte komoran.  Mi lesz akkor?


  Megvontam a vállam. Kornyejev, enyhén pattogva és egyre energikusabban világítva, magyarázni kezdett:


  Alakulhat úgy is, hogy bármelyik szerencsénk szerencsétlenségbe fordul. Vagy a szerencsés és szerencsétlen helyzetek egyesülnek...


  Annyira magával ragadta a hév, hogy hátranézett, és átbillenve a Kerék abroncsán, lepottyant.


  Tudod, Vityka  mondtam én, és a biztonság kedvéért leültem a földre , még mindig jobb a szerencse és szerencsétlenség összeillesztése, mint az állandó kudarc.


  Kudarc  mondta keserűen Kornyejev, és megvakarta a tarkóját.  Véget kell vetni ennek...


  És én minek kellettem neked? Kiszámolni, jól van-e összeillesztve az abroncs? Ezt Aldan nélkül is megmondom. Ötven-ötven.


  Értem  vallotta be váratlanul kedvesen Kornyejev.  De én most nem dönthetem el, jól van-e összeillesztve a Kerék! Elvégre most a szerencsétlenek közé tartozom, minden bizonnyal hibázni fogok!


  És én? Talán mázlista vagyok? Az én tanácsommal nem mész sokra!


  Már rájöttem...


  Egy darabig hallgattunk, mustrálgattuk a mozdulatlan Szerencsekereket. Istenem, micsoda helyzet! Mi történhet most az emberekkel? Persze akadnak mázlisták is...


  Vityka!  ordítottam, miközben felderengett bennem valami.  Egy olyan embert kell megkérdezni, akinek szerencséje van! Biztos nem fog tévedni!


  És kinek van szerencséje?  kérdezte Kornyejev bambán. Időnként önmaga volt.


  Amperjannak. Pontosan tudom, hogy sikerült szublimálnia az univerzális bánatcsillapítót.


  Mindjárt megkérdezzük  élénkült fel Kornyejev, és a levegőből elővett egy telefonkagylót. Hosszú, búgó hangok hallatszottak.


  Amperjan most otthon van, hazaküldtem aludni  jegyeztem meg sietősen. Vityka elhessegetett  nem fontos.


  A telefont végre felvették.


  Edik!  ordított Kornyejev mennydörgő hangon.  Bocsáss meg, hogy felébresztettelek, de Száska, ez a tuskó ragaszkodott hozzá. Csak egy kérdésre válaszolj, és már teheted is le a kagylót: helyesen lett összekapcsolva?


  Nem  dörmögte az álomtól idegen hangon Amperjan, és letette a kagylót.


  Vityka egy hanyag mozdulattal szertefoszlatta a sajátját a levegőben, és örömtelin elmosolyodott:


  Látod, Privalov, sikerült! Néha neked is vannak jó pillanataid!


  Lazán megragadta az eltört abroncs egyik végét, és mindenféle látható erőfeszítés nélkül megfordította száznyolcvan fokkal. Érdekes, vajon jó irányba forgatta?


  Kornyejev...  kezdtem bele bizonytalanul. De Vityka rám sem hederített. Azt vallotta, hogy a szellemi és a fizika munkát szét kell választani, ezért a feladatok elvégzésének folyamatában keveset gondolkodott, a külső zavaró tényezőkre pedig egyáltalán nem reagált.


  Két határozott mozdulattal, minden dilettáns varázsige nélkül, Kornyejev helyreállította a Szerencsekerék folytonosságát. Még az Asztrológiai zsebnaptárba se kukkantott bele. Ezek után rápillantott a dublőrök végtelen, pontosabban kétoldalt végtelen sorára, és hangosan ezt az utasítást adta:


  Rá-dől-ni!


  Bármily furcsa, a dublőrök megértették ezt a szokatlan parancsot. Ráadásul egy irányba is tolták. A Kerék nyikorogva forogni kezdett. Igaz, úgy tűnt, hogy gyorsabban, mint azelőtt. Elővettem a zsebemből a cigarettát, és rágyújtottam... Aztán kiejtettem a számból, de elkaptam, még mielőtt leesett volna a földre. Megint a számba dugtam, de ezúttal az izzó végével. Még időben rájöttem erre, és megfordítottam, szűrővel a szám felé. Eközben a cigaretta már el is aludt.


  Kornyejev  suttogtam kérlelő hangon , fékezd le egy kicsit! Túl gyorsan forog, szerencse a szerencsétlenség nyomában jár...


  A cigaretta magától meggyulladt. Lehajítottam a padlóra, és eltapostam  nehogy felrobbanjon...


  Vityka és a dublőrök rádőltek a Kerékre, az pedig fékezni kezdett.


  Nézz már rá az irányítópultra, Privalov!  utasított Kornyejev.  Van egy tachométer, a mutatónak a zöld mezőben kellene lennie.


  Odaléptem az iránytópulthoz. Némi erőfeszítés után megtaláltam a tachométert, amelyet szemlátomást egy ZIL sebességmérőjéből alakítottak ki. Megnéztem a mutatót, amely lassan a zöld mező széléhez közelített, és megparancsoltam Kornyejevnek, hogy álljon meg.


  A Kerék halk zúgással forgott. Kornyejev letörölte homlokáról az izzadságot, aztán biccentett a dublőrök felé, azok pedig szertefoszlottak.


  Minden rendben, Száska?  érdeklődött Kornyejev.


  Gyanakodva körbenéztem. Behunytam a szemem, és egy lábon állva felugrottam. Nem estem el.


  Minden rendben  feleltem megkönnyebbülve.  Akkor megyek dolgozni.


  Fürgén, szaporán!  ordította vidáman Vityka.  Nekem még vissza kell varázsolnom az ördögöket, meg az emlékeiket is fel kell eleveníteni, legalább nem lábatlankodsz itt nekem...


  Felsóhajtottam, és kiléptem a gépteremből, de búcsúzóul bosszúból még odavetettem Kornyejevnek:


  Meglepődnék, ha a magiszterek közül senki sem szerezne tudomást a ténykedésedről...


  Otthagytam Vitykát, hogy elmerenghessen ezen az optimista kijelentésen, és elindultam vissza, a számítógépterembe. Fortuna szemlátomást mellém állt, nem botladoztam, nem mentem neki a szembejövőknek, udvariasan köszöntem Kivrinnek, a folyosó közepén számolgató Amperjannak kölcsönadtam a logarlécemet, hívtam a liftet...


  És visszarohantam. Amperjan, virtuóz módon bánva a logarléccel, valamit számolgatott, és feljegyezte a noteszébe.


  Rég eljöttél otthonról, Edik?  érdeklődtem behízelgő módon.


  Már reggel  felelte Edik, és fel sem nézett a képletekről, amelyekben a StasheffCamp-féle egyenleteket véltem felismerni.


  De hát te Ojra-Ojrával... illetve az ő dublőrjével, hazamentél!


  Hát...  Edik töprengő pillantást vetett rám, és magyarázni kezdte:  Elindultam. Aztán meg az jutott eszembe: minek fetrengjek az ágyon, elégedetten és jókedvűen, miközben most kezdődik a munka legjava? Bevettem egy bánatcsillapítót, és nekiláttam kiszámítani a folyamat gazdasági célszerűségét.


  Célszerű volt?  kérdeztem, és elképzelni sem tudtam, hogy kezdjek neki a lényegnek.


  Nem tudom  vallotta be komoran Edik. Úgy tűnik, elhagyta a szerencséje.


  Kornyejev telefonált?  szegeztem neki a kérdést.


  Edik végignézett a zöld olajfestékkel lekent folyosón, a homályos plafonon, és racionálisan visszakérdezett:


  Mármint hova?


  Tíz perccel ezelőtt! A saját fülemmel hallottam!  magyaráztam kétségbeesve.  Megkérdezte, helyesen lett-e összekapcsolva, te meg azt felelted, hogy nem.


  Hogy kérdezte?


  Törni kezdtem a fejem.


  Hát... körülbelül így: Edik, mondd csak, helyesen lett összekapcsolva?


  És az, aki felvette a kagylót, azt felelte, hogy nem  folytatta Edik.  Hogy nem helyesen lett összekapcsolva...


  Újra belemélyedt a számításaiba, én meg, teljesen összezavarodva, továbbmentem.


  Ezek szerint nem Amperjan felelt a kérdésre.


  A tanács azonban helyesnek bizonyult, tehát az, aki felelt, szintén a mázlisták közé tartozott? Vagy helytelen volt a tanács, és mi pusztán nem vettük észre a hibánk következményeit? De hát hogy is lehetne észrevenni, ha ki tudja, milyenek lehetnek!


  A számítógépterem ajtajánál Vologya Pocskin dublőrje üldögélt fegyelmezetten. Egyelőre nem volt ott senki más.


  Mondd meg Vologyának, hogy majd személyesen jöjjön!  mondtam durván a dublőrnek. Kornyejev mindig ezt váltja ki belőlem.  Már egy hete tartozik nekem egy ötössel.


  A dublőr döbbent tekintettel nézett rám, és ezt suttogta:


  Nem dublőr vagyok, hanem Vologya. Megmutathatom az engedélyemet is, van rajta fénykép meg pecsét is. Az ötöst meg beviszem délután...


  Látni lehetett, hogy a nagydarab Pocskin szinte sokkos állapotban leledzik. A fejemhez kaptam. Aztán megragadtam Vologya vállát, berángattam a terembe, és teát meg szendvicset diktáltam belé  valódit, a büféből, nem pedig mágiával előállítottat. Menet közben azt is megígértem neki, hogy még ma kiszámítok mindent, amit még egy héttel ezelőtt hozott, este pedig nekilátok az új feladatokhoz szükséges program megírásának.


  Vologya apránként magához tért. Látszólag még soha senki nem nézte dublőrnek, ezért aztán kissé csalódott volt.


  Írsz majd a faliújságra feljegyzést?  kérdezte váratlanul. Úgy látszik, teljesen visszarázódott.


  Persze-persze!  feleltem örömmel.  Brutusról?


  Mert mit művelt már megint?


  Nem tudom. De ez már megszokott...


  Nem. Inkább az ebédlőben található új plakátokról kéne.


  Miféle plakátokról?


  Pocskin tekintete felderült.


  Hát, még nem láttad? Nézd meg!  tanácsolta behízelgően.  Amikor mész ebédelni, nézd meg!


  Megígértem, hogy elmegyek az ebédlőbe, és megnézem. Aztán panaszkodtam Vologyának, milyen pocsék napom volt: először dublőrnek néztek engem, aztán Vityka dublőrjét néztem Vitykának, végül meg Vologyát néztem dublőrnek... Nagyon szívesen meséltem volna Kornyejevről és a Szerencsekerékről, de sikerült ellenállnom a kísértésnek.


  Cserébe Pocskin felvidított egy történettel arról, hogyan szivárogtak el egyenként, dublőrjeiket maguk mögött hagyva, az intézetis srácok a varázspálca feltalálásának háromszázadik évfordulójának ünnepéről, amelyet a helyi bizottság eszelt ki. Végül a hatalmas teremben, ahol a ceremóniát megrendezték, nem maradt egyetlen ember sem: csak néhány száz hanyagul beprogramozott dublőr. Amikor a munkához visszatérő magiszterek és tanítványok rájöttek, mi történt, addigra a dublőrök már több mint három órája voltak felügyelet nélkül. Fjodor Szimeonovics ment be hozzájuk.


  Fél óra múlva jött ki, miután dematerializálta az összes dublőrt. Arcán furcsa mosoly derengett, de a megfigyeléseiről soha senkinek nem számolt be. Viszont a Lineáris Boldogság ügyének jóval több időt kezdett szentelni, mint azelőtt.


  A történet nem tűnt hihetőnek: egyfelől vajon mit követhettek el a dublőrök, még ha rosszul is állították őket elő, másfelől pedig a több munka is sántított. Ez nem vallott Fjodor Szimeonovicsra.


  Kikísértem Pocskint, és végre visszatértem Aldanhoz. Óvatosan áram alá helyeztem, és figyeltem, hogyan teszteli magát a gép.


  A papíron fürgén csattogott a virtuális betűkkel író írógép, Aldan zöld fényei pedig kedvesen pislákolni kezdtek.


  Beültem a perforátor elé, kezembe vettem egy köteg üres perfokártyát, a lányok által összeállított programot, és megkönnyebbülve felsóhajtottam.


  Véget értek a Szerencsekerékkel és dublőrökkel kapcsolatos kellemetlenségek. Az élet visszatért a régi kerékvágásba.


  Nem is tévedhettem volna ennél nagyobbat. De arról, hogy tévedek, senki sem tudott. Még T-Janusz sem.


  Így alakult.


  2. FEJEZET


  Elvtárs! Együtt döntöttünk, te meg én,


  hogy nem marad utánunk koszos edény.


  (ismeretlen szerző)


  Valamikor kettő tájban nagy bánatomra el kellett szakadnom az időközben megbékélő Aldantól. Felálltam, és az ebédlő felé vettem az irányt. Útközben benéztem Vitykához, aztán Romanhoz, de egyiküket sem találtam. Szereztem egy pohár kefirt meg egy tányér sült májat tésztával, majd a kedvenc asztalom felé indultam. Arról volt híres, hogy egy hatalmas plakát lógott felette, rajta energikus felirat: Bátrabban, barátaim! Hangosabban csattogjanak fogaitok! G. Flaubert. A plakátot időről időre megújították, eközben a szöveg egy kicsit meg is változott  Flaubert rajongója minden alkalommal más és más fordítást használt fel.


  A csattogjanak szó alá telepedtem, és, még mielőtt megfogadtam volna a tanácsot és csattogtatni kezdtem volna a fogaimat, belehörpintettem a kefirembe  kiderült, hogy tegnapi, ha nem régebbi. Aztán eszembe jutottak Pocskin szavai, és mustrálni kezdtem a falakat.


  Az első plakátot a szemközti falon pillantottam meg. Ez állt rajta:


  Sótartóba nyúlsz ujjaddal? Ácsi!


  Mit engedsz meg magadnak?!


  Ki tudja, hogy máskülönben


  Ujjaid hol matatnak?


  Kicsit félrenyeltem a kefirt, aztán megtörölgettem a szemüvegemet. A plakát nem változott. Egy normális, akkurátusan megrajzolt plakát volt. Normális, akkurátus lányok ültek alatta az Univerzális Átalakulás osztályáról. A lányok borscsot ettek, de előtte jól megsózták, és egy cseppet sem jöttek zavarba attól, hogy ujjaikkal bele kell nyúlni a sótartóba.


  Elhatalmasodott rajtam a kutatói kíváncsiság. Mélyen a tányérom fölé hajoltam, szórakozottan az alumíniumvillámra szúrtam a hagymadarabkákat, májat és metéltet, és nézelődtem mindenfelé.


  A pénztárgép felett egy csodás, kiváló ritmikájú plakátot fedeztem fel, amely az örök témáról szólt, az emberről és a kenyérről.


  Egy ismerősöm, kinek Gleb a neve,


  Kenyeret dobált szét, ha járt akármerre,


  Nem tudja Gleb, valójában mennyit ér,


  Táplálékunk, a kenyér.


  Fejemben gyorsan végigvettem minden ismerősömet, és megnyugodtam. Úgy tűnik, nem egy konkrét Glebről volt szó a BOVATKI-ból, hanem egy általános semmirekellőről. Villám hegyével kivettem egy kis szürkés sót a sótartóból, megszórtam vele a metéltet, és gyorsan megettem a maradékot. Az ebédet kefirrel fejeztem be, és elindultam a kijárathoz. Az ajtón a harmadik plakát várt:


  Elvtársunk, jóllakottan távozol?


  Kérdezni sem kell, látszik rajtad jól.


  (Adminisztráció)


  Az adminisztráció szó az utolsó csepp volt a pohárban. Megálltam, és vártam valami ismerőst. Érzelmeim a kiutat keresték. Most már értettem Vologyát, akinek grafomán tapasztalataiból az úton haladó ZIM-ről szóló híres kuplé is merített. Magától értetődő, hogy az ebédlőben nem magiszterek dolgoznak, és még csak nem is baccaleureusok, az igazgató Flaubert iránti rajongása pedig nem csodaszer, amely enyhíti a jó ízlés hiányát. Az volt a legmeglepőbb, hogy senki sem háborodott fel ezeken a rémes verseken! Hirtelen megállt bennem az ütő, amikor eszembe jutott a Szerencsekerékkel történt reggeli kaland. Talán valami módon elferdítettük az emberi ízlést, és EZ számít normálisnak? Cristobal Hozevics meg csak bólogat, a Glebről és kenyérről szóló versek láttán...


  Az ajtón Jurik Bulkin slisszolt be, új munkatársunk az Univerzális Átalakulások osztályról. Szakmáját tekintve entomológus volt, de sikerült neki belehabarodni a baziliszkuszokba, amelyek ritka és veszélyes élőlények. Most ő vezette a témát, amelynek a címe: A baziliszkuszok azon képességei, hogy az élőt kővé változtassák, és a lehetőség a víz kővé változtatására. Ha jól hallottam, a téma nagy jelentőséget kapott, mivel az idomított baziliszkuszok segítségével nagyban megkönnyíthető lenne a bukógátak megépítése, és határidő előtt sikerülne a szibériai folyókat Közép-Ázsiába fordítani.


  Elkaptam Jurik karját, és így szóltam:


  Idehallgass, Bulkin, látod a plakátokat a falakon?


  Látom  felelte Jurik, miközben célirányosan kereste a kiutat.  Én magam írtam őket...


  Ledermedtem. Jurik nagy bárd hírében állt, mindig gitárkíséret mellett énekelt vidám dalokat, és a bejelentésétől beigazolódni látszott az, amitől a leginkább tartottam. A reakcióm láttán Bulkin megszakította a haladást a táplálék után sóvárgó munkatársak sora felé, és magyarázni kezdett:


  Az ismerős szociológus srácok kértek meg rá. Kutatást folytatnak, a címe JÍ, vagyis Jó Ízlés. Arra kíváncsiak, hogy a munkatársak hány százaléka háborodik fel ezeken a plakátokon három nap leforgása alatt. A normális érték huszonöt százalék.


  És nálunk?  érdeklődtem megkönnyebbülve.  Hozzuk a kellő szintet?


  Fél nap alatt harminc százalék  nyugtatott meg Bulkin.  És egy, aki megdicsérte a plakátokat.


  Vibegallo  mondtam.


  Vibegallo  erősítette meg Bulkin.  Odalépett hozzám, és ezt mondta: Te, izé, szóval, helyesen írtad. Izé, egy kezdeményezéssel álltál elő. A tudósok tanácsában felteszem majd a kérdést, hogy lehetne támogatni ezt az irányt.


  Bulkin szemében enyhe káröröm csillant.


  Pedig fel fogja tenni  feleltem eltűnődve.  És még Mogyeszt is támogatni fogja, a többiek meg úgy fognak dönteni, hogy jobb nem ujjat húzni... Úgyhogy készülj, Jurik, írj előre újakat, tartalékolj!


  Hátat fordítottam az összezavarodott Juriknak, és magam mögött hagytam az ebédlőt. Jobb lett a kedvem, gyomromban vidáman bugyogott a kefir, és a jóllakottság kellemes illúzióját keltette. A folyosón T-Janusz jött velem szemben.


  Janusz Poluektovics  mondtam neki, miután üdvözöltem , tegnap arra kért, hogy végezzek el egy számítást... hát, elkészült, mindjárt elküldöm a lányokat, hogy vigyék át önhöz...


  Janusz már majdnem kinyitotta a száját, hogy megkérdezze, pontosan miféle számításról is van szó, de meggondolta magát, és úgy döntött, hogy megnézi az eredményekből, mit is számítottam ki. Inkább kedvesen ezt mondta:


  Alekszander Ivanovics, ma ne maradjon túl sokáig a munkahelyén! A hétfő az hétfő, a szombat meg szombat, de ma kedd van... igaz? Nehéz hét vár magára, pihenjen!


  Nagyon nehéz?  kérdeztem gyámoltalanul.


  Janusz Poluektovics szomorúan elmosolyodott, és belépett az ebédlőbe, én pedig a számítógépterem felé vettem az irányt, de igen rossz hangulatban. Az igazgató nem élt vissza azzal a lehetőséggel, hogy megjósolja a jövőt, és ezt igen ritkán tette meg.


  Már hét előtt eljöttem a munkából. Vagy T-Janusz titokzatos figyelmeztetése hatott rám, vagy meg akartam nézni a Szakértő legújabb részét a tévében, magam sem tudom.


  Hogy könnyítsek a lelkiismeretemen, létrehoztam két dublőrt. Az egyiket azért, hogy befejezze Pocskin feladatának kiszámítását, a másikat pedig azért, hogy tartsa szemmel az elsőt, nehogy elkalandozzon a figyelme. Van egy ilyen rossz tulajdonságom  a teremtés pillanatában könnyen átadom a hangulatomat a dublőrömnek. Az intézetből óvatosan settenkedtem ki, igyekeztem, hogy senki se lásson meg. De odakint hamar jókedvre derültem.


  Az utcán enyhén fagyott. A szembejövő lányok vidáman kacagtak, miközben a változékony szoloveci időjárást és a friss pletykákat beszélték meg. A Szadko nevű halfeldolgozó üzem fiatal munkásai közül néhányan egy gitár kíséretében jókedvűen énekelgettek, és szemlátomást a legközelebbi kávézóba tartottak. A pillanat törtrészéig én is szerettem volna kicsit kirúgni a hámból, elszürcsölni egy kis könnyű bolgár bort, a Kolostor Viskó nevűt, amelyet csak nemrég hoztak Szolovecbe, vagy akár egy stampedli grúz konyakot is felhajtani egy halas szendvics mellett. De időben észbe kaptam, hogy a zsebemben mindössze egy rubel lapul, fizetést csak csütörtökön kapok, Vologya viszont holnap biztos nem adja meg az ötösömet. Tudatom szórakozást követelő részének megígérve, hogy szombaton revansot veszek, elindultam a 11-es számú kantinba, ahol harapni lehetett valamit vacsorára.


  A komor arcú takarító öregasszony már a felmosóval járkált az asztalok közt, jelezve, hogy hamarosan záróra, de nekem azért még sikerült beállnom a nem túl hosszú sor végére és szedni egy tálcányi pirogot. A pénztár mellett még egy szerencsés véletlen várt rám  a kantin mélyéről előhozták a maradék tejtermékeket, így sikerült szert tennem némi mazsolás túróra és egy üveg kefirre.


  Pontosan felére apasztva a forrásaimat, ám egy szatyornyi elemózsiával gazdagabban gyors léptekkel indultam meg a szálló felé. A fagy egyre erősödött, a pirogok pedig kihűltek és hangosan koppantak egymásnak, amikor a bejárati ajtóban álló felügyelőnő orra előtt megráztam a belépési engedélyemet, és beszaladtam az előcsarnokba.


  A szobába vezető úton beugrottam még a konyhába. Ott, természetesen, még nem volt senki. Lehet, hogy az egész emeleten csak én voltam egyedül, a többiek még az intézetben ültek. Feltettem a teáskannát, és közben igyekeztem leküzdeni a szégyenérzetemet.


  De tényleg, ma mi hatalmasodott el rajtam?


  Kinyitottam a szobámat, felkapcsoltam a lámpát, és már majdnem nekiláttam kipakolni az asztalra az elemózsiát, amikor egy hangos csattanást hallottam a hátam mögött. Megfordultam, és Kornyejevet pillantottam meg.


  Kornyejev gyanúsan csendes és bánatos volt. A fal mellett lebegett, és dühös mozdulatokkal próbálta kirángatni a vakolatba szorult cipősarkát.


  Kárörvendően arra gondoltam, hogy a magisztereknek sem mindig sikerül zökkenőmentesen a transzgresszió, de azért odaléptem Vitykához, megragadtam a vállát, és húzni kezdtem. Vityka hangosan szuszogott, és szabadon maradt lábával a falat rúgta. Kis idő elteltével a vakolat már nem bírta tovább, és lezuhantunk a padlóra.


  Milyen ügyetlen vagy, Szaska!  sóhajtott Kornyejev, miközben felállt, és a falat mustrálta. A vakolaton egy hatalmas, kerek lyuk tátongott.


  A felháborodástól félrenyeltem, de azért így feleltem:


  Holnap majd megjavítod!


  Mert? Most is meg tudom...  Vityka már majdnem felemelte a karját, ám szemrehányó pillantásom hatására kissé zavarba jött, és nem mondta ki a varázsigét.


  Rendesen fogod megcsinálni  magyaráztam neki.  Hozol az intézetből cementet, homokot, meg...


  Jól van  adta meg magát Vityka.  Privalov, hogy te mennyire haladásellenes vagy... Ó! Pirogok! Nagyon ráéreztél!


  Asztalhoz ült, és kirázta a szatyor tartalmát. Gondolkodott egy kicsit, kinyújtotta a kezét, előhúzott a levegőből egy zubogó vízzel teli vízforralót, de megingott:


  Ej, lehet, hogy te akartad idehozni... úgy... rendesen?


  Legyintettem, és leültem mellé. Megkérdeztem:


  Hogyhogy ilyen korán?


  És te?


  Janusz megijesztett. Azt mondta, hogy...


  Kemény lesz ez a hét  bólintott Kornyejev.  Úgy-úgy.


  Neked is?


  Vityka komoran leharapta a pirog felét, és megkérdezte:


  Valamiért ködösít, nem, Privalov? Lehet, hogy már tud a Kerékről is?


  Nem kizárt.


  Botrány...  felelte Kornyejev vidáman.  Nem, nem úgy néz ki. Szaska, lehet, hogy elküldenek minket zöldséget kapálni?


  Egy percig fontolgattuk ezt a lehetőséget. De végül arra jutottunk, hogy ilyen apró okból kifolyólag az igazgató nem kezdett volna minket ijesztgetni.


  Jól van, ne találgassunk!  adta fel elsőként Kornyejev.  Idehallgass, arra gondoltam, a Kerékkel kapcsolatban...


  Na?  kérdeztem összerezzenve.


  Ha akkor állítanánk meg, amikor a Földön minden ember boldog? Amikor mindenkinek szerencséje van?


  Remek  ismertem el.  Csak hát mikor? Van olyan pillanat?


  Hát, ha az egész világnak bejelentenénk, hogy... ö... például greenwichi idő szerint tizenkettő nulla nullakor mindenkinek boldognak és szerencsésnek kell lennie?


  Kénytelen voltam az ujjammal körözni a halántékom mellett. Kornyejev felhorkant:


  Mit nevetsz? Elvégre egy kis ideig ki lehet bírni, nem? Leülni egy jó könyvvel az ablak mellé, nézegetni a csinos lányokat. Vagy nagy társasággal összegyűlni, egymást dicsérgetni, egymásnak ajándékot adni.


  De ebben a pillanatban téged megcsíp egy szúnyog. Vagy a szomszédnál csőtörés lesz, és beázik nálad a plafon.


  Úgy gondolod, nem lehetséges?  kérdezte komolyan Vityka.


  Aha. Irreális. Mindenképp akad valaki, akinek nem lesz szerencséje.


  Pedig tűrtünk volna a nagy többség érdekében!  jegyezte meg Kornyejev, már meghátrálva.  Akkor is remek ötlet!


  Ostoba ötlet, Vityka.


  Jól van. Tegyük fel, hogy túl korai.  Kornyejev kikapta a kezemből az utolsó pirogot, és hevesen hadonászott vele az arcom előtt. Nehezemre esett, hogy ne nyaljam meg a szám szélét.  És ha nem most? Hanem tíz vagy húsz év múlva? Amikor már biztosan el lehet érni az össznépi boldogságot?


  De akkor minek megállítani a Kereket? Minek javítani azon, ami már jó? Tudod... ha az emberek boldogok lesznek, egy apró malőr nem fogja elkeseríteni őket.


  Ez volt ám a csapás! Kornyejev elakadt egy szó közepén, nyelt egyet, és elszomorodott. A pirogot az asztalra tette, felállt, sértődött pillantással végigmért, és lezuhant az első emeletre.


  Vityka, ne marháskodj már!  hívtam. Ám Kornyejev nem jelent meg. Megsértődött...


  Felsóhajtottam, és öntöttem magamnak egy jó grúz teát. Megettem a pirog maradékát, és elindultam a hallba. A tévé nem ment. Tehát tényleg egyedül vagyok az emeleten. Bekapcsoltam az új Ogonyok készüléket, elhelyezkedtem a besüppedt karosszékben, és rákészültem, hogy élvezzem, amit látok.


  De a szakértők csalódást okoztak. Vagy húsz percig néztem, ahogy Znamenszkij és Tomin két tekercs kartonanyag miatt nyomoznak, amelyet egy gyárból loptak el. Elvileg már mindenki előtt világos volt, hogy a tolvaj nem más, mint a gazdasági osztály vezetőjének helyettese, egy okos, ám súlyos tudatzavarral küzdő nő. De a szakértők ezt mintha nem akarták volna észrevenni. Miután megértettem, hogy erre a második rész végéig biztos, hogy nem jönnek rá, lassan kikászálódtam a fotelből, kikapcsoltam a tévét, kiöblítettem a kefires flakont, és mentem lefeküdni.


  Vagy húsz percig tényleg igyekeztem elaludni. Kettes számrendszerben számoltam nullától ezerig, felidéztem mindenféle szórakoztató történetet, amelyek az intézetben estek meg  hogy segített Ojra-Ojra Magnus Fjodorovicsnak kipróbálni a láthatatlan farmernadrágot, és micsoda zűrzavar lett belőle, vagy Cristobal Hozevics hogy oldott meg Aldanon egy elvileg megoldhatatlan feladatot, ám az eredményről kiderült, hogy elvileg felfoghatatlan...


  Amikor eszembe jutott Aldan, meg a két összeeszkábált dublőröm, akik most a vezérlőpult mellett imbolyogtak, elszomorodtam. Olyat számolnak majd Vologykának... de olyat, hogy nem győzök majd elnézést kérni. Amúgy be lehetne fejezni úgy tíz órára, utána meg szöszmötölhetnék kedvemre...


  Végiggondoltam ezt az ötletet, és közben azon kaptam magam, hogy már nem is az ágyban fekszem, hanem a sötét szoba közepén táncikálok, és öltözködöm. Semmi baj. Nincs mit henyélni. Janusz nem ijeszt meg engem...


  ...A felügyelőnő résnyire nyitotta az ablakot, amikor leszaladtam az előcsarnokba, és könnyed reménnyel megkérdezte:


  Moziba megy, Szása?


  Nem, munkába... be kell szaladnom egy percre...  feleltem némi bűntudattal. A felügyelőnőnk, Ligyija Petrovna mintha csak fő célul tűzte volna ki, hogy figyelemmel kövesse, betartják-e az intézet munkatársai a munka törvénykönyvét.


  Az utcán hideg volt, egy teremtett lélek sem járt kint. Hogy ne fázzak, elfutottam az intézetig, és olyan lendületesen rontottam be, hogy valami házimanó, aki az ajtó mellett rögzített csontvázról törölgette a port, ijedten ugrott oldalra, a csontváz pedig próbálta összehúzni magát. Kicsit elszégyelltem magam, és lassítottam a lépteimet.


  A munka dübörgött. A második emeleti folyosón tíz laboráns cibált egy valódi farönköt, úgy beborították, mint hangyák a gyufaszálat. Egy pillanatra megálltam, azt akartam kideríteni, kell-e a srácoknak segítség, hogy akarják behúzni a rönköt a keskeny ajtón, és amúgy mire kell nekik ez a fadarab. Ám a laboránsok annyira hangosak és lendületesek voltak, hogy inkább nem avatkoztam bele, helyette a negyedikre, a saját irodám felé vettem az irányt.


  A számítógépterem ajtajánál megálltam egy másodpercre, hallgatóztam, aztán hirtelen benyitottam.


  Bármennyire furcsa, minden tökéletesen rendben volt. Az első dublőr az asztalnál ült, és valamit irkált egy lapra. A második, a háta mögé helyezkedve, ezt dünnyögte:


  A vesszőt, mondom, a vesszőt nem oda tetted...


  Odaléptem, és megnéztem. A dublőr merész magabiztossággal ellenőrizgette a programomat. A vessző tényleg nem a megfelelő helyen volt, sóhajtottam fel. Az első dublőr rám sandított, és gyorsan kijavította.


  Dolgozni-dolgozni!  adtam ki szigorúan a parancsot, és odaléptem Aldanhoz.


  A gép teljes gőzzel működött. Zúgtak a ferrit-gyűjtők, csattogtak a relék, villogtak a lámpák. Ujjaimmal megfenyegettem a dublőröket, és fenségesen kivonultam. Jó ötletem támadt.


  A kelekótya Vitykának eszébe sem fog jutni, hogy hozzon cementet a fal javításához. Nekem kell gondoskodnom erről, holnap reggel pedig munkaterápiára kényszeríteni Kornyejevet. Elvigyorodtam, felmentem az ötödik emeletre, és Kamnojedov irodájához léptem.


  Az iroda, természetesen, zárva volt, és zord dzsinnek őrizték. Mogyeszt Matvejevics sosem szegte meg a munkamorált...


  Gyorsan elhaladtam az őrség mellett, és befordultam egy kis, sötét folyosóra. Ez a házimanók barakkjába vezetett, akiktől mindig lehetett szerezni meszet, szögeket vagy reteszeket. Szeretnek mindenből bespájzolni, és az intézet összes munkatársa hozzájuk fordult apróbb szolgáltatásokért. A kaszárnyába vezető ajtót egy, a búzatábla szélén álló rönkházat ábrázoló képnek álcázták. Úgy tűnt, hogy időről időre elhatalmasodott rajtuk a nosztalgia, hiszen az a hír járta, hogy ezt közülük festette valaki. Ujjammal megkocogtattam, igyekeztem eltalálni a pirinyó ajtót. A kép egyenletesen megfordult, és beengedett a kaszárnyába.


  Csend volt itt, és sötétség. Ami azt illeti, a csend természetellenesnek tűnt, mintha egész eddig nagy hangzavar és vidámság lett volna, mostanra viszont nem maradt más, csak neszek a sarokban. Már épp kinyitottam a számat, hogy odavakkantsak, és hívjam a nappalost, amikor valaki odaugrott hozzám a sötétből.


  Nézzenek oda, ki jött...


  A szavam is elakadt ettől a bizalmaskodó üdvözléstől. Körbenéztem, és megpillantottam a házimanót, akit a reggeli esésem révén ismertem meg...


  Ne legyél már zavarban, gyere beljebb!  A házimanó megragadta a ruhám ujját, és felkiáltott:  Fiúk, ő közülünk való!


  A barakk mélyén azonnal fellobbant a fény, és a házimanó elkezdett vonszolni, halkan tanácsokat osztogatva:


  Semmi baj, ne ijedj meg! Maradj higgadt, te ne gorombáskodj, de ha valaki beszól, állj ki magadért!


  Öhm... Kesa...  feleltem, miután nagy nehezen felidéztem a házimanó nevét.  Egy kis cementre lenne szükségem...


  Jól van, higgadj le!  A házimanó hadonászni kezdett a kis, szőrös mancsával.  A te Privalovod tud várni, kibírja. Üldögélj egy kicsit a tűz mellett...


  Megkerültük az emeletes fémágyakat, és kijutottunk a barakk közepébe, ahol egy igazi orosz kemence magasodott. Körülötte a földön vagy húsz házimanó üldögélt, és gyanakodva méregettek. A tűzvédelmi szabályok ilyen szintű megsértése láttán csak megcsóváltam a fejem, de úgy döntöttem, hogy a házimanók tisztában vannak az orosz kemence lényegével.


  A mi emberünk ő, a miénk, Gena!  tájékoztatott Kesa.  Privalov dublőrje, reggel ismerkedtünk meg!


  Nagyon társasági figura vagy te, Innokentyij  felelte komoran az egyik házimanó, aki a tűz közvetlen közelében hevert, és meztelen lábával keverte a szenet.  Mindenkit iderángatsz. Elvihetted volna a dublőrt valahova, ahova kell...


  Kesa egy kicsit elkeseredett. Úgy tűnt, hogy Genára jobban hallgattak.


  Jól van!  A kemence melletti házimanó dühösből hirtelen kedvesre váltott:  Hadd üldögéljen...


  A végtelenségig felkorbácsolt kíváncsisággal ültem le Kesa mellé. Kevesen henceghetnek azzal, hogy tudnak részleteket a házimanók életéről. Szerintem a magiszterek közül is sokan lettek volna a helyemben.


  Különösebb figyelmet nem fordítottak rám. A házimanók, kényelmesen elhelyezkedve, Genára szegezték a tekintetüket.


  Nos, tehát  folytatta a mesélést, amelyet nyilvánvalóan a megjelenésem szakított félbe , ott állt Vaszek a szocialista verseny győzteseinek díszzászlaja mellett, de váltás csak nem érkezett. Ki kellett volna mennie... egy percre... de hát hogy hagyja ott a zászlót? Fogta, a hóna alá csapta, és irány a mellékhelyiség...


  A házimanók kuncogni kezdtek.


  Erre, mintha csak direkt történne, Mogyeszt Matvejevics járt arra  mondta Gena minden különösebb tisztelet nélkül , ellenőrizni támadt kedve. Bekukkantott az irodába, a háromszázhatvanöt per tizenkettes leltári számú zászló meg nem volt ott! Érthető módon persze kitört a pánik, Mogyeszt Matvejevics ordítani és futkosni kezdett, hívott engem meg Tyihont. A dzsinneket is hozta... pfuj, ezek a tengerentúli gonosz erők! Vaszek meg hallott mindent, és azon töprengett, hogy mitévő legyen. Visszarohant az őrhelyére, a zászlót a helyére rakta, és álldogált, az orrát túrva...


  A házimanók hahotázni kezdtek.


  Mogyeszt meg én  Gena kihúzta a lábát a tűzből, és a másikat dugta be helyette  odarohantunk, Vaszek meg ott állt az őrhelyén! És a zászló is épségben! Kamnojedov erre ordítani kezdett, hogy Hát mi van, nem tudod, mi az a szolgálat, hova mentél, te semmirekellő? Vászja meg teljes nyugalommal így válaszolt: Itt álltam, őriztem a zászlót! Maguk meg idejöttek, átnéztek rajtam, a fejükhöz kaptak, ordítani és futkosni kezdtek...


  A hahotázás igazi röhögésbe csapott át. Két házimanó szőrös golyóvá változott, és gurulni kezdett a padlón. Még én sem bírtam ki, felkacagtam, amikor elképzeltem Kamnojedov kétségbeesett arcát, akit megtréfált a ravasz házimanó.


  Csupán egy dolog zavart: a történet zavarbaejtően ismerősnek tűnt...


  Egy szó, mint száz, Kamnojedov három napig betegszabadságon volt  folytatta az elégedett Gena.  Járt a szemészeten, szedett valeriánacseppeket, aztán kicsit lelazult. De egyedül már nem jár ellenőrzést tartani!


  Elnézést  nem bírtam tovább , de szerintem ezt az egészet csak kitalálta. Már hallottam ezt a történetet, csak nem Kamnojedovval...


  Gena dühös pillantást vetett rám, én pedig elhallgattam.


  Kesa, ki a fenét hoztál ide, mi? Milyen szószátyár dublőr vagy te, odanézzenek... Alig egy napja van a világon, és már vitatkozik!


  Kesa oldalba bökött.


  Vezesd csak el a haverokhoz, hadd tanuljon egy kis kultúrát!  adta ki az utasítást Gena, és ezzel véget is ért az irántam tanúsított érdeklődése.  És képzeljétek, fiúk, még olyan is volt, hogy... Januszunk, a mi H-Januszunk szervezett egy óriási...


  Kesát követve elléptem a kemencétől, és bűntudatosan ránéztem a házimanóra.


  Jól van, nincs semmi gond  morogta Kesa.  Fiatal vagy még... Mi is kell Privalovnak? Cement?


  Aham.


  Menjünk...


  Nagy nyögdécselés közepette Kesa előhúzott valami szekrényből egy cementeszsákot és egy homokkal teli kádat, aztán két erős papírzsákba beleszórt ebből is, abból is.


  Na, ez így jó... Benézel azért a tieidhez?


  Kihez?


  Jaj, hát te teljesen ostoba vagy...  Kesa lábujjhegyre emelkedett, és sajnálkozva megveregette a vállamat.  Hát a felszabadított dublőrökhöz...


  Nagyokat pislogtam, nem értettem egy szavát sem.


  Menjünk!  döntött Kesa.  Elkísérlek.


  Kétfelé tolta a falat, és elindult valami keskeny és nyirkos folyosón. A nyomába eredtem, de óvatosan kémleltem mindenfelé.


  Te meg... amikor megérzed, hogy Privalov szét akar porlasztani, azonnal lécelj le!  okított Kesa.  Ne vesztegesd az időt, gyere azonnal hozzám... vagy a tieidhez...


  Nem tekintem magamat az intézet nagy ismerőjének. Kornyejevnek vagy Ojra-Ojrának a nyomába sem érek! De mégis tátva maradt a szám, amikor láttam, milyen meglepő utakon haladunk. Hol egy keskeny folyosón, amelynek két oldalán tűzfolyam bugyogott, hol egy termen át, amely tele volt zöld, puklis buborékkal, amelyek ruganyosak voltak, mint a gumilabda. Kénytelenek voltunk átevickélni rajtuk, de Kesa utasításai szerint ezt óvatosan kellett tennünk, hogy fel ne robbanjanak. Ideig-óráig azzal a büszke gondolattal szórakoztattam magam, hogy elsőként látogatom meg ezt a katakombát, de aztán felfedeztem a lábam alatt egy zöld kristályt egy címkével, rajta leltárszám és egy felirat: Kulcs, zöld, és ettől elszomorodtam.


  A folyosó végre véget ért, mi pedig kiléptünk egy nagy, visszhangzó barlangba, amely szemlátomást valahol a BOVATKI alatt volt jó mélyen. Bármily meglepő, a szagok arra utaltak, hogy laknak itt, és otthonos a hely. A falak mentén mohacsíkok húzódtak, amelyeket apró, deszkából és kartondarabokból összeeszkábált kunyhók tarkítottak. Az egyiknek a bejárata fölött egy feliratot fedeztem fel: Számítógép, Aldan, és egy pillanatra megdermedtem. Viszont, amikor kicsit jobban megszemléltem, rájöttem, hogy a kunyhók üres ládákból készültek.


  Az események percről percre izgalmasabbá váltak.


  Itt van a lift, visszafelé majd ezzel mész  bökött a rozsdás vasajtóra Kesa.  A barakkon keresztül ne menj, csak eltévednél... Odanézz! Ott ülnek a tieid! Menjünk!


  A barlang távolabbi sarkában tényleg égett egy kisebb tábortűz, amely mellett egy maroknyi ember üldögélt. Kesa nyomába eredtem... és földbe gyökerezett a lábam. Itt mindenki közülünk való volt! Vityka Kornyejev, Roman, Vologyka... jaj... H-Janusz és T-Janusz! És Cristobal Hozevics, meg Fjodor Szimeonovics!


  A legmeglepőbb számomra nem is a furcsa gyülekezet volt, hanem az, mennyire lazán viselkedett Vityka és Roman. Cristobal Juntával vitatkoztak, ráadásul a tisztelet legkisebb jele nélkül.


  Csak gondolj bele! Nem fog hatni a varázsigéd!  fortyogott Roman.


  Cristobal Hozevics megvonta a vállát, de nem szállt vitába.


  Hé, dublőrök! Hoztam nektek egy privalovit!  kiáltotta Kesa.


  És akkor végre megértettem  előttem egyáltalán nem az intézet munkatársai ültek, hanem a dublőrjeik.


  Jaj!


  Cristobal Hozevics... illetve nem, nyilván nem ő, hanem a dublőrje, felállt.


  Foglaljon helyet, ifjú társunk!  mondta udvariasan.  Nem kell zavarba jönnie, eleinte mindannyian kényelmetlenül éreztük magunkat, de ez hamar el fog múlni.


  Ü-üdvözöljük!  Fjodor Szimeonovics arrébb húzódott, nehézkesen fészkelődve a hosszú, két farönkre erősített deszkán.  Épp egy p-problémát p-próbálunk megvitatni... tudja, egy hétköznapi témát, a d-dublőrök m-mágikus képességeinek cs-csökkenéséről.


  Úgy álltam ott, mintha földbe gyökerezett volna a lábam.


  Ugyan ülj már le, te korlátolt dublőr, te!  üvöltött rám Kornyejev dublőrje, és a megszokott durvaság visszarángatott a valóságba. Lehuppantam a padra Kivrin dublőrje mellé, és meghallottam Kesa házimanó diszkrét köhécselését.


  Na, akkor én megyek is...


  Enerváltan visszaintegettem neki, és elkezdtem alaposabban szemügyre venni az egybegyűlteket. A megszólalásig hasonlítottak igazi önmagukra: Cristobal Hozevics egy cseppet sem veszített eleganciájából, Kornyejev meg a gorombaságából, Kivrin pedig nem dadogott kevésbé, mint azelőtt. Tapintatosan ügyet sem vetettek rám, én meg kezdtem magamhoz térni. Meglepő, de a tudatom nem volt hajlandó a körben ülőket dublőröknek tekinteni...


  F-feltételezem, hogy meg k-kellene még egyszer p-próbálni  mondta Fjodor Szimeonovics, és lassú mozdulatokat tett. A többiek figyelmesen nézték.


  Ne így, Fjodor Szimeonovics, ne így!  mondta gyorsan Ojra-Ojra, amikor meglátta, hogy Kivrin nagy szorgosan egy E betűt rajzol visszafelé a levegőbe.  Így egy szám lesz belőle, a 3.


  Jaj, istenem, csakugyan?  mondta Kivrin, miközben a levegőben alig látszó fényt tanulmányozta.  Ebből az irányból mminden helyesnek ttűnik!


  Kedves Teodor, az ön varázslatának kifelé kellene irányulnia, nem pedig saját magára  tájékoztatta Junta.


  Kivrin bólogatni kezdett, majd türelmesen tovább formálta a betűt.


  A valódiak meg akármibe fognak bele, minden sikerül!  mondta Vologya Pocskin, és rám nézett.  Itt van ez a Privalov, micsoda dublőrt készített! Lehetetlen belekötni! Nem lehet vele betelni!


  Még hogy lehetetlen belekötni!  vágott közbe Kornyejev.  Rögtön látszik, hogy dublőr! A bal füle lecsúszott, vacak a szeme, a szája meg állandóan félig nyitva van...


  Sietősen becsuktam a tátva maradt számat. Fjodor Szimeonovics tovább rajzolgatott a levegőben... ha jól értettem, egy egyszerű materializációt akart végrehajtani.


  H-Janusz és T-Janusz némán figyelték az erőfeszítéseit.


  Cristobal Hozevics a vállamra tette a kezét, és halkan így szólt:


  Már három éve vagyok itt, fiatalember. Őszintén szólva, nem a legrosszabb hely ez egy szökött dublőr számára. De ha tudnád, mennyire vágyakozik a szívem az egyszerű, megszokott dolgok után... Nincs nálad véletlenül egy darabka sajt?


  De hát... maga... nem eszik...  dünnyögtem.


  Junta ironikus pillantást vetett rám.


  Nyilván, csakúgy mint te sem, fiatalember. Csak be akarnám szippantani a sajt illatát... elüldögélnék egy pohár Amontilliado mellett...


  Kivrin abbahagyta próbálkozásait, megvakarta a tarkóját, és bizonytalanul így szólt:


  Már jobb, n-nem? C-cristo, ne kínozd az újoncot a s-sajtoddal!


  Junta öntudatosan elfordult. A dublőrök néhány percig némán ültek. Aztán Ojra-Ojra halkan énekelni kezdett:


  Varázsolnunk nem könnyű, nem könnyű!


  Haj-haj-ej-hó!


  A Szaturnusz a Mérlegben, a Hold meg magasan áll!


  Haj-haj-ej-hó!


  Haj-ej-haj-hó!


  Roman a dal ritmusát dobolta, különösebben nem bajlódott a szöveggel, a többiek pedig kórusban kántálták:


  Haj-haj-ej-hó!


  Haj-ej-haj-hó!


  Kényelmetlenül kezdtem érezni magam. Felálltam, majdnem elejtettem a zsákjaimat, és félénken így szóltam:


  Akkor megyek.


  Mármint hova?  lepődött meg Kornyejev.


  Fel... P-privalovhoz  feleltem dadogva.


  Vigyázz, mert még szétszór téged  fenyegetett komoran Kornyejev.  De hát döntsd el te magad!


  A lift ajtaja felé iramodtam. Kinyitottam, és egy aprócska kabint láttam, egyetlenegy gombbal. Megnyomtam, a falhoz simultam, és felsóhajtottam.


  A lift felfelé ment.


  Érdemes vajon elmesélnem a történteket a fiúknak? Hisznek-e majd nekem? És ha hisznek, vajon mivel végződik ez az egész?


  Remegni kezdtem. Nem semmi. Elmentem cementért. Kellett Vitykának a cipősarkával a falba beakadni! Rápillantottam az órámra  nem lepődtem volna meg, ha már beköszöntött volna a reggel, de még tizenegy sem volt.


  Végül semmiféle ötlet nem jutott eszembe, úgyhogy kinyitottam a megálló lift ajtaját, és az előcsarnokban találtam magam. Kiderült, hogy a kijáratot remekül sikerült álcázni az oszlopok között, egy halom ősi bálvány mögött. Megbotlottam egy hihetetlen méretű gipszpipába, majd kiverekedtem magam a lépcsőhöz, és futva elindultam felfelé.


  A számítógépteremben már csend honolt. Aldan befejezte a számítást, és álmosan pislogott a lámpáival, dublőrjeim az asztalnál ültek, és ügyetlenül kártyáztak. Amikor megláttak, mindketten felpattantak. Hunyorogtam, a padlóra dobtam a zsákokat, és, mint a puskagolyó, kiszáguldottam a folyosóra.


  Nos. Irány Vityka, haladéktalanul. Miatta alakult ki ez a katyvasz, törje csak ő a fejét!


  Egy perccel később már a hatodik emeleten voltam, és szélvészként rontottam be Vityka laboratóriumába.


  3. FEJEZET


  Ezek itt egyszerű d-dublőrök!...


  (A. és B. Sztrugackij)


  Kornyejev a díványon ült, lábát keresztbe téve. Egyik lábán nem viselt semmit, és rögtön eszembe jutott Gennagyij, a házimanó. Vityka rám sandított, és folytatta furcsa foglalatosságát  a kémcsőből színtelen folyadékot csepegtetett a lábára.


  Hát te mit művelsz?  kérdeztem.


  Fáj.  Kornyejev ráloccsantotta a kémcső teljes tartalmát a lábára.  De tényleg, csak gondold végig! Jó kis életvíz. Nagyon friss. Ha most, például, le lenne szakadva a sarkam, akkor egy szempillantás alatt visszanőne. De a zúzódás nem múlik!


  Hát vágd le a sarkad, aztán kezdd el a gyógyítást!  tanácsoltam epésen.


  Kornyejev megingatta a fejét.


  Nem, Szaska. Ez túl egyszerű módszer, eléggé primitív...


  Kornyejev, mutasd a belépési engedélyedet!  kértem.


  Vityka rám meredt.


  Neked meg mi bajod?


  Mutasd az engedélyt!


  Úgy tűnik, elég komoly volt a hangom, mert Kornyejev zavarba jött, és engedelmeskedett. Meggyőződtem arról, hogy Kornyejev nem szándékozik darabokra tépni a papírt, amelyen a fényképet a gyűlölt pecséttel csúfították el, majd leültem mellé.


  Vityka, komolyan kell beszélnünk. Nagyon fontos.


  Na?  kérdezett vissza óvatosan Kornyejev.


  A dublőrök... élők?


  Az élet  mondta nyomatékkal Kornyejev  a fehérje alapú teremtmények létezésének formája! Fe-hér-je! Ezek meg szilíciumorganikusak, vagy legalábbis germánium...


  Dühbe gurultam.


  Vityka, nem kell a porhintés! Nézzenek oda... Amperjan...


  Szaska, de hát ezt senki nem tudja igazán! Már vagy kétszáz éve megy a vita! Nem mindegy neked?


  Hát hogy lenne mindegy? Ha élők, akkor milyen jogon zsákmányoljuk ki őket?


  Vityka majdnem a padlóra esett.


  Privalov, térj már észre! Nem szégyelled, hogy kizsákmányolod a vízforralót? Vagy a kedvenc Aldanodat?


  Ez teljesen más!  Felsóhajtottam. És elmeséltem Vitykának a történetemet.


  Kornyejev szemlátomást zavarba jött. Egy percig bámult rám, mintha abban reménykedne, hogy elnevetem magam, és bevallom az átverést. Aztán erőt vett magán, csettintett az ujjaival, és megjelent előtte egy dublőr.


  Annyira hasonlított rá, meg az alagsori goromba fickóra, hogy beleborzongtam.


  Mi a helyzet?  kérdezte tőle Vityka.


  Fáj a bokám.  A dublőr teketóriázás nélkül kitépte a kezéből a kémcsövet, és nekilátott az öngyógyításnak.


  Na tessék! Az ésszerű viselkedés illúziója  tájékoztatott Vityka.  Mivel ilyennek van beprogramozva. De ettől függetlenül meglehetősen ostoba.


  Bizonytalanul bólintottam.


  Verd a fejedet a falba!  utasította Kornyejev a dublőrt.


  Az visszakérdezett:


  Mi a fenének?


  A vakolat minőségét ellenőrizzük.


  A dublőr felállt és elkezdte a homlokát csapkodni a falba. Monoton módon, de messze nem teljes erőből, amolyan megúszósan.


  Tessék.  Vityka legyintett.  Itt az élő példa! Pontosabban nem élő, hanem materializált. Egy élő nem viselkedne így!


  A dublőr észrevette, hogy Vityka már nem nézi őt, és minimumra csökkentette az ütések amplitúdóját.


  Tudod, Száska, te új vagy még az intézetben, ráadásul mágusnak is elég tapasztalatlan  kezdett bele az eszmefuttatásba Kornyejev.  Ahhoz, hogy Aldan egy nap alatt ki tudja számolni azt, ami száz matematikusnak legalább egy hónapba telne, már hozzászoktál. Ahhoz viszont, hogy egy gép hasonlíthat egy emberre, vitatkozni és beszélgetni is tud, még nem.


  Vityka, túlságosan önállóan viselkedtek...


  És akkor mi van? A dublőrök a mágusok munkásságának termékei. A mágusok pedig, tudd, hajlamosak az önállóságra. Figyelj... mondjuk, egy randira magam helyett egy ilyet kell küldenem.


  És?


  Akkor önprogramozóvá és öntanítóvá alakítom. Hogy egyetlen lány se fogjon gyanút, ki is kíséri őt haza valójában. Ha esetleg meghívná magához teázni, vagy be akarná mutatni a szüleinek, a dublőrnek kezdeményezni kell, és úgy kell viselkedni, hogy legközelebb engem a legkedvesebb vendégként fogadjanak.


  És aztán?


  Ha a dublőrnek azt az utasítást adtam, hogy likvidálja önmagát a feladat elvégzése után, akkor minden rendben. Ha meg nem... mondjuk, nem jutott eszembe... akkor kilép az ajtón, és továbbra is úgy tesz, mintha én volnék. Ilyen ez a program. Addig fog barangolni, amíg ki nem fogy belőle az energia. Egy napig, egy hónapig... hát, attól függ, milyen hosszú időre töltötték fel.


  És ha három év?


  Cristobal Hozevics esetén ez lehetséges  mondta Vityka elgondolkodva.  Emlékszem, volt egy dublőrje, aki éves szolgálati útra ment. Mi tagadás, mesteri...


  Vityka dublőrje ásított, homlokával a falnak dőlt, pislogott párat, és eltűnt.


  Na. Így kell ennek lennie  mondta Vityka élénken.  De vannak melléfogások. Nos, menjünk le a pincébe, és tegyünk rendet közöttük?


  Megingattam a fejem.


  Nem, Kornyejev. Nem kell. Tudod, inkább hadd üldögéljenek ott... varázsolni próbálnak. Szánalmas.


  Szánalmas...  dörmögte Kornyejev.  De hát mindent elmagyaráztam neked!


  De mégis meglehetősen zavartnak tűnt, és nem is próbált erősködni.


  Esetleg konzultáljak a magiszterekkel is?  kérdeztem.


  Döntsd el te magad!  Vityka elkezdte felhúzni a cipőt a sérült lábára.  Na, apránként múlik... miért nem bírtál otthon maradni?


  Szokatlan volt  ismertem be.  Úgy döntöttem, dolgozom még egy kicsit. Na, megyünk?


  Majd egy fél óra múlva.  Vityka a lombikokkal telerakott asztalra sandított.  Mindkettőnket teleportálom, egyenesen a szobába. Rendben?


  Rendben.  Felálltam, és kimentem a folyosóra. Vityka azért valamelyest megnyugtatott. De elég volt felidézni a dublőrök unott énekét, és máris futkosni kezdett a hátamon a hideg. Nem, a dolog mégsem ennyire egyszerű.


  Már elmúlt éjfél, és úgy tűnt, hogy az emberek kezdtek szétszéledni, és hazafelé vették az irányt. Bementem a számítógépterembe  a dublőrjeim már nem voltak ott, a levegőben pedig ózon szaga terjengett. Szétporladtak... a mágikus erőm sosem volt elég néhány óránál többre. Odaléptem Aldanhoz, ujjaimmal megütögettem a kijelzőt, aztán az áramforrás kapcsolója felé nyúltam. Az írógép zörögni kezdett. Odasandítottam, és a következőt olvastam: Meg ne próbáld!


  Felsóhajtottam, és elvettem a kezem. Hadd működjön. Mivel is üssek agyon fél órát... vagy inkább egyet, Kornyejevet ismerve...


  Az ajtón valaki finoman kopogott, és én vidáman felkiáltottam:


  Jöjjön be!


  Az ajtóban megjelenő őszes öregember, akinek körbenyírt füle körül már-már kékesen világított a bőr, ismerősnek tűnt. Nem mintha gyakran keresztezték volna egymást útjaink, de egyszer sikerült részt vennem egy kísérletében.


  Kerüljön beljebb, Louis Ivanovics!  mondtam, miközben felálltam.  Foglaljon helyet!


  Louis Szedlovoj köhintett, és belépett a terembe. Az időutazó gép feltalálója igen szimpatikus volt nekem. Sokan, például Vityka, iróniával kezelték, mert olyasvalakinek tartották Louis Ivanovicsot, mint Vibegallo. Szedlovoj munkái valóban ugyanolyan csinosak és mutatósak voltak, ám jóval érdekesebbek és hasznosabbak is. Az időgép iránt például nagy érdeklődést tanúsítottak a történészek és az irodalomtudósok, az Írók Szövetsége pedig egyenesen a széles körű használatát javasolta  hogy minden egyes szerző képes legyen elidőzni a saját kezűleg létrehozott világban, és pillantást vethet minden rémségre, ami ott folyik.


  Az is tetszett nekem Szedlovojban, hogy bár férfiasan küzdött a fülét borító szőr ellen, nem igyekezett elfedni létezését. Minden egyes nap ragtapaszokkal borított vágásokkal és karcolásokkal jelent meg, majd bűntudatos mosollyal válaszolt az ironikus pillantásokra:  Hát így van ez... nő ez az átkozott... főleg ősszel, amikor jön a hideg...


  Kedves Alekszander, jó napot...  Szedlovoj rendívül zavarban volt. Egy olyan könnyed gyanú kerített hatalmába, hogy nem véletlenül kukkantott be hozzám.


  Foglaljon helyet, Louis Ivanovics!  ismételtem meg.  Esetleg főzzek egy kávét?


  Nem-nem, nem maradok sokáig...  Szedlovoj elfordította a tekintetét.  Alekszander, bocsássa meg nekem ezt a kérdést... de nem tudja véletlenül, hogy hova tűnt az időgépem?


  Hát... ott maradt valahol a Hűtőszekrény Panteon környékén, a Vasfal mellett  feleltem zavartan.  Ugye emlékszik, hogy nélküle jöttem vissza...


  Jaj, nem az, hanem az új, a második modell, amelyet az írók számára készítettem...


  Egy másodpercig semmit sem értettem. Aztán leesett, és nagyon megbántam, hogy így alakult.


  Louis Ivanovics...  dünnyögtem.  Elnézést, de fogalmam sincs. Nem vettem el.


  Utáltam és szégyelltem magam.


  Szedlovoj ellenkezve hadonászni kezdett:


  Alekszander, hova gondol! Hát hogy is feltételezhetnék ilyesmit? Tudja, én azóta rendkívül hálás vagyok, hogy segített nekem a bemutatóval! Nagyon jó véleménnyel vagyok magáról! Most teljesen másról van szó...


  Szedlovoj továbbra is zavarban volt, néha megérintette a fülcimpáját, és sietősen magyarázott.


  Kiderült, hogy már egy hete fura dolgokat észlel. Azzal kezdődött, hogy reggel bement a laborba, és az időgépet egy másik sarokba tolva találta. Louis Ivanovics nem tulajdonított ennek túl nagy jelentőséget, az ostoba házimanók rovására írta. Ám a furcsaságok folytatódtak. Az időgép meglepő rendszerességgel változtatta a helyét, és megerősítette Szedlovojban a gyanút, hogy éjszakánként valaki titokban használja. Louis Ivanovics, aki már túl volt első fiatalságán, ráadásul nem is olyan rég házasodott meg, rendszerint korán ment haza. Ma azonban megpróbálta meglesni a titokzatos látogatót. De alig tette ki a lábát a laborból fél órára  ha jól értettem, régi barátjához, Perun Markovicshoz , amikor az időgépet megint használta valaki. És ha ez nem lett volna elég, a gépet sár borította, mellette pedig egy furcsa tárgy hevert...


  Louis Ivanovics zavartan elővett valamit a zsebéből, és odanyújtotta nekem.


  Egy percig nézegettem a furcsa tárgyat. Kicsi műanyag lemez volt, műanyag szíjhoz erősítve. A lemezt vékony üveg fedte, amely alatt szürke háttér előtt fekete számok rajzolódtak ki. Most 00.21 állt rajta. A lemez oldalán aprócska gombok helyezkedtek el, és amikor az egyiket megnyomtam, észrevettem, hogy az üveg gyengén világítani kezdett belülről, amikor meg a másikat  sikerült a számokat 30.11-re módosítani.


  Valami műszer  mondtam, élvezettel mustrálgatva a berendezést.  Meglepő a kijelző megoldása... érdekes, vajon mit mérhet...


  Szedlovoj köhintett, és bűntudatosan így szólt:


  Feltételezem, hogy az időt...


  A fejemhez kaptam. A saját Poljot órámra néztem  éjjel fél egy volt. Csak ennyit bírtam kinyögni:


  Késik.


  Nem, Szasa, ellenőriztem, pontosan jár. Ez egy kronométer. A magáé siet.


  Úgy tűnik, hogy a második szám a dátum  vetettem fel.  Csodás. Louis Ivanovics, ennek alaposan utána kell járnunk!


  Igen, természetesen. Alekszander, nem tudja megmondani, hol mérik be ezeket a szerkezeteket?


  Én persze nem vagyok szakértő...  ismertem el.  De soha nem találkoztam még ehhez foghatóval.


  És vajon bonyolult egy ilyet elkészíteni? Elvégre ez egy elektromos készülék, maga jobban ért hozzá.


  Megpróbáltam elképzelni egy elektromos készüléket, amely az időt méri. A legegyszerűbbet, amelyet el lehet készíteni. Germánium-tranzisztoron, vagy olyan mikrosémán, amilyet nemrég Aldanba szereltek be...


  Karórát nem sikerült. Ébresztőórát igen: nagyon jól nézett ki, világítottak a számok az indikátor-lámpákon, amelyek a konnektorból kapták az áramot. De a karóra nem ment.


  Louis Ivanovics  ismertem el , elképzelésem sincs, hogy lehetne ilyet csinálni. Lehet, hogy ez valamiféle mágikus megoldás?


  Szedlovoj megrázta a fejét.


  Eleinte én is azt gondoltam, Szasa. Ellenőriztem, ahogy tudtam, de nincs mágia.


  Louis Ivanovics  javasoltam , kérdezzük meg még valakitől, jó? Mondjuk, Vityka Kornyejevtől... ő szakértő a titokzatos eltűnések terén. Számtalanszor húzta már ki a kanapét a raktárból.


  Arra gondol, hogy ő volt az?  érdeklődött Szedlovoj.


  Nem-nem  ellenkeztem.  Nos... egyszerűen csak a tapasztalatom ezt súgja...


  Menjünk! Ha nem okoz túl nagy nehézséget...


  Hadonászni kezdtem. Érdekes volt ez az egész. Szerfelett érdekes. Ha valahol előállítanak hasonló szerkezeteket, akkor... Az elektronikáról kialakított összes elképzelésem mehet a kukába.


  Elindultunk Vitykához. Szedlovoj nyüzsögve futott mellettem, és éberen figyelte a kezemben tartott órát.


  Csak el ne ejtse...  kérlelt.


  De erősen tartottam az órát, és próbáltam leküzdeni a vágyat, hogy feltegyem a csuklómra. Abban a pillanatban léptünk be Vitykához, amikor csapvízzel töltött fel egy nagy vödröt. Kornyejev ránk sandított, és köszönt Szedlovojnak.


  Az élet vizévé fogod átváltoztatni?  kérdeztem.


  Természetesen nem. Fel akarom mosni a padlót, egy nap alatt jól összekoszoltam, nem akarózik így hagyni. Én most...


  Vityka, ezt nézd...


  Odanyújtottam neki az órát, és Louis Ivanovics nekiállt elmesélni a titokzatos felbukkanás történetét. Kornyejev érdeklődve figyelt.


  Minőségi munka  jelentette ki helyeslően, miközben a tenyerén ringatta az órát.  Elegáns.


  Mágia?  kíváncsiskodtam.


  Nem, semmi nem utal rá... Száska, kinyitottad már?


  Nem.


  Vityka kotorászott egy kicsit az asztalfiókban, és elővett egy vékony csavarhúzót. Eltűnődve ránézett az órára, és a hátsó fedőlap alá nyúlt. A fedél kattant egyet, és leesett.


  Óvatosan-óvatosan!  aggodalmaskodott Louis Ivanovics.


  Mindannyian az óra fölé hajoltunk.


  A belseje tele volt aprócska alkatrészekkel, amelyeket vékonyka huzalok kötöttek össze. Láttam valami ellenállásfélét, de semmi más nem volt ismerős. A pici fémlapocska, amely az órának majdnem az egyharmadát tette ki, valami oknál fogva felkeltette Kornyejev érdeklődését. Megtapogatta az ujjával, és kijelentette:


  Elem. Gyengécske. Egytized amper.


  Tovább tanulmányoztuk az órát, és felfedeztünk a fedelén egy feliratot, amelyből az következett, hogy Hongkongban szerelték össze.


  Semmit sem értek  vallottam be.  Mióta gyártanak ilyet Hongkongban?


  Hát, ez nem olyan, mint dublőröktől megijedni  ismerte el Vityka is.  Idehallgass, ha ilyen alkatrészekből számítógépet rakunk össze, az egy bőröndbe fér csak bele.


  Az még hagyján. De a memóriához még egy szekrény is kelleni fog!


  Könnyen lehet...  Kornyejev felült az asztalra.  Louis Ivanovics... ugye nem beszélt erről az izéről még senkinek?


  Szedlovoj megrázta a fejét.


  Csak Szásának. Elvégre ő szakember. Én inkább régimódi vagyok... sokhuzalos áttétel, temporális dörzskerekes tengelykapcsoló... elektronikával nem bajlódom.


  És nem fordulhatott elő az  vetette fel Vityka , hogy valaki a maga időgépét felhasználva szerezte be ezt a készüléket a kitalált jövőből?


  Louis Ivanovics megdörzsölte a tarkóját.


  Kétlem, kolléga. Erősen kétlem. Privalov elvtárs ezt a jövőt a saját szemével figyelte meg... ez a jövő meglehetősen elvékonyodott, és aligha reális. Onnan nem lehet tárgyakat elhozni, mert azonnal dematerializálódnak.


  Biztos?


  Megráztam a fejem.


  Vityka, emlékszel, hogy kinevettél engem a papagáj miatt? Azt mondtad, egyetlen író sem talál ki olyan papagájt, amely életben maradna a való világban!


  De ez egy papagáj, egy élőlény! A tárgyakkal egyszerűbb a dolog...


  Hát, egy lapátot vagy egy téglát át lehet hozni  ismerte el Szedlovoj.  Ha a szerző jól bemutatja, és valósághűen írja le. De ahhoz, hogy egy ennyire összetett szerkezet realitását elérje, részletekben kellett volna bemutatnia a munkáját. Annyira reálisan, mintha saját kezűleg össze tudná szerelni!


  Tanulmányozzuk az esemény helyszínét!  javasolta Vityka.


  Menjünk!  örült meg Szedlovoj.  Őszintén szólva, már azon gondolkodtam, hogy ne vonjam-e be a megfelelő szerveket... de hát nem történt bűntény, nem igaz?


  Elindultunk a laborjába.


  Az Abszolút Tudás részlegében nem volt senki. Az abszolútosok ritkán maradtak a megszabott munkaidőn túl, és a biztonsági lámpák fénye végtelenül hosszúvá és rideggé tette a folyosókat. A távolban világosabb fény égett, én pedig kicsit meglepődtem, hogy Vibegallo professzor részlegében valaki szemlátomást még dolgozott.


  Mindjárt, mindjárt!  mondta Louis Ivanovics, a kulcsok keresése közben a zsebeit csapkodva.  Hova tehettem őket... ó, hát az asztalon hagytam!


  Meglökte a nyitott ajtót, és beléptünk.


  Szedlovoj laboratóriuma egy kovácsműhelyre emlékeztetett. Lehet, hogy szőr nőtte be a fülét, de minden fura találmányát saját kezűleg szerelte össze. Világos volt itt, kenőanyag és friss faforgács szaga terjengett. A munkapadon egy értelmetlen, alumíniumcsövekből és üveggömbökből készült szerkezet tornyosult, amelyet vászonnal borítottak be. Nem tudom, mi lehetett ez, de Szedlovoj kicsit zavarba jött.


  Azonban nem ez a legmeglepőbb. A távolabbi sarokban, egy faállványon, az időgép mellett valami négylábú, szőrös figura szorgoskodott. Először úgy tűnt, hogy egy öreg, vedlő medve, és hátrahőköltem.


  Ám a következő pillanatban már világossá vált, hogy jóval nagyobb jószágról van szó. Nem más volt, mint Ambrozij Ambruázovics Vibegallo.


  Á... jó estét, Ambrozij Ambruázovics...  szólalt meg zavartan Louis Ivanovics.  Mit tehetek önért?


  A térdelő Vibegallo megfontoltan felállt, és egy cseppet sem zavart pillantást vetett ránk.


  Én, szóval, én elhagytam itt egy kis dolgot  tudatta velünk.  Gyakran járnak itt idegenek, ne sais pas?{3}


  Szedlovoj értetlenkedve Kornyejevre nézett. Vityka diadalmasan felemelte a karórát.


  Nem erről a kis dologról van szó?


  Ma montre!{4}  kiáltott fel Vibegallo, és szaporán megindult felénk.  Nos, az az én órám! Nagyon helytelen, fiatalember! Az erkölcsöt szem előtt kell tartani!


  Ügyesen kikapta Vityka kezéből az órát, és szuszogva nekiállt feltenni a jobb csuklójára  a bal kezén már viselt egy másikat. Nem ment neki könnyen, mivel az óra szíja nyilvánvalóan kicsi volt rá, talán egy nő vagy egy gyerek csuklójára méretezték.


  Mennyire siralmas  mondta Vibegallo, de nem adta fel a próbálkozásait , hogy az intézet falai közt... Igen. Magát Kornyejevnek hívják?


  Vityka elzöldült, én pedig megértettem, hogy most valami rettenetes veszi kezdetét.


  Ambrozij Ambruázovics  kérdezte meg gyorsan , honnan van ez a csuda dolog? A maga találmánya?


  Vibegallo a zsebébe rejtette az órát, és csípőre tette a kezét.


  A kérdése, mon cher{5}, túl korai és provokatív. Dühösen elutasítjuk. Holnap tizenegykor tudós tanács lesz, jöjjön, kíváncsiskodjon!


  Szedlovojhoz fordult, és jóval kedvesebb hangnemben folytatta:


  Amikor visszatértem a helyemre, nézem, az óra meg sehol! Jai perdu{6}, félre ne értsék, ma montre! Hol lehet, töprengtem. Itt, maguknál, egyértelmű a válasz! Én meg azon gondolkodom: visszajövök, az óra a helyén, várja, tudniillik, a gazdáját! De nem!


  Vibegallo elvtárs  kérdezte Kornyejev fagyos hangon , és mit csinált maga Louis Ivanovics laboratóriumában?


  Ambrozij Ambruázovics Vitykára sandított.


  Fiatalember, a kérdése alig adekvát! Kívánatosabb lenne, ha Szedlovoj elvtárs tenné fel, nem pedig ön... pláne az órával kapcsolatos zűrös történet után!


  Kornyejev halványzöldre váltott, foltos lett, és eltűnt. Egy szempillantás múlva a folyosóról olyan hangok szűrődtek be, mintha valaki őrjöngve tépte volna egy másik személy csimbókos szakállát. Egy újabb szempillantás múlva Vityka visszateleportálódott, kissé lenyugodva, de az arcszíne még nem állt helyre. Az volt a legszórakoztatóbb, hogy a folyosóról beszűrődő hangok nem halkultak el  úgy látszik, hogy a Vibegallo dublőrjével leszámoló Kornyejev nem volt elégedett az eredménnyel, így megteremtette a saját hasonmását is, aki pontot tett az inzultus végére.


  Ambrozij Ambruázovics... számomra is nagyon érdekes... hogy minek köszönhetem a látogatását...  mondta erőtlenül Szedlovoj.


  Remek! Nem térünk ki az egyenes kérdések elől, és minden megkeresésre van méltó válaszunk!  Vibegallo Szedlovoj vállára tette a kezét, és amaz kissé megroggyant.  Cher Ivanicsom! Nyilván emlékszik, hogy mi ketten már tavaly megbeszéltük a közös kísérletek lehetőségét, és megállapodtunk egymás berendezéseinek használatában! Azzal a céllal, hogy forrásokat spóroljunk meg, és növeljük a termelékenységet!


  Akkor, amikor szükségem volt egy autoklávra?  kérdezett vissza pislogva Szedlovoj.  De... de én azt feltételeztem, hogy majd tájékoztatni fog engem... elvégre ez egy drága technika...


  Vous avez tort{7}  kiáltott fel Vibegallo.  Maga mindenféle... denfant{8} részére bizalommal odaadja a berendezést! Bennem meg kételkedik?


  Nem, de...


  Az ön részvétele zseniális kísérletemben természetesen meg lesz említve. Egyik vagy másik kiegészítésben  tájékoztatott Ambrozij Ambruázovics.  Efelől ne legyen kétsége! Viszont a mindenféle papírmunkát, ha személyesen utunkba áll, elutasítjuk, mint bürokráciát és túlzott bebiztosítást!


  Louis Ivanovics szaporán pislogni kezdett. Úgy tűnt, hogy simulékony, és fülszőrzete miatt erős komplexusokkal küzdő ember volt.


  Igen, de...  dünnyögte.


  Időközben a folyosóról beszűrődő hangok megszűntek, és az ajtóban megjelent a kornyejevi dublőr.


  A fülét is tépjem?  kérdezte.


  Természetesen  felelte Vityka bosszúszomjasan. A dublőr eltűnt, és újra meghallottuk a hangokat, amelyek ezúttal jóval hangosabbak voltak.


  Ez méltatlan machináció  mondta Vibegallo, az ajtóra sandítva. Úgy tűnt, hogy bár ostoba volt, és aljas, józan és gyors felfogásnak nem volt híján.


  Hát maga meg miről beszél?  kérdezte Vityka túlzott udvariassággal.


  Vibegallo megborzongott, aztán csak Szedlovojhoz fordulva, minket teljes mértékben ignorálva ezt morogta:


  De rien{9}, Louis Ivanovics. Jöjjön el holnap a tudós tanácsba! Avant demain.{10}


  A folyosóról beszűrődő hangok újra elhalkultak, és ismét megjelent Vityka dublőrje. A tekintete zavart volt, mint bármelyik jól létrehozott társáé, aki végrehajtotta a feladatot, de nem volt teljesen elégedett. Kinyitotta a száját, valamit szeretett volna kérdezni, de ekkor meglátta Vibegallót, mosoly terült szét az arcán, és megindult felé. Vibegallo hátrálni kezdett. Kornyejev szomorúan figyelte a dublőr céltudatos tettét, a felgyűrt ingujját, aztán sóhajtott egyet, és csettintett az ujjaival. A dublőrt szertefoszlott.


  Ennyit a hitvány rágalmazásról...  dünnyögte Vibegallo megkönnyebbülve, majd hangosan csoszogva elhagyta a terepet.


  Azért a mélyen tisztelt Ambrozij Ambruázovicsnak nincs teljesen igaza, feltételezem  mondta félénken Szedlovoj.  Nemde, fiatalok?


  Kornyejev ránézett, és felsóhajtott:


  Az ilyeneknek, mint Vibegallo, meg kell ragadni a grabancát, és ki kell tépni a szőrt a fülükből. Ez egyértelmű, Louis Ivanovics. A maga helyében...


  Szedlovoj mélyen elpirult.


  A szőr, fiatalember, sokak problémája, nem érdemes ennyire kihangsúlyozni...


  Vityka zavarba jött.


  Bárcsak egyszerűen ostoba lenne! Szemét vagy aljadék!  mondtam.  De ebben az esetben mindez egy személyben.


  Louis Ivanovics, kétség nem fér hozzá, hogy Vibegallo az ön masinája segítségével hozta el az órát a képzeletbeli jövőből  mondta Kornyejev.  És feltételezem, hogy nem csak az órát.


  Nos, ebben nincs semmi kriminális. Csak az a meglepő, hogy megtalálta azt a világot, ahol az efféle találmányok tényleg léteznek.


  Vityka odalépett az időgéphez. Alaposan megnézte, épp csak körbe nem szimatolta, egyik-másik fogaskereket megtapogatta, és megingatta a fejét.


  Javítani kell a megjelenésen  mondta gyorsan Szedlovoj.  A dizájnon. Ha nem tévedek, ezt most így mondják. Mert így még a tudósítóknak is kínos megmutatni. De maga a gép teljes mértékben működőképes!


  Bizonyos emlékfoszlányok még megmaradtak a fejében.


  Louis Ivanovics  érdeklődött Vityka , ki lehet deríteni, merre járt Vibegallo?


  Nem, barátom  sóhajtott Szedlovoj.  Dolgozom az autopilóta mechanizmusán, de egyelőre... Meg kell kérdezni Ambrozij Ambruázovicsot.


  Mert majd biztos megmondja.  Vityka kiegyenesedett.  Igen. Érdekesen alakul a helyzet. Szaska, neked akadt az utadba legalább egy reális világ?


  Honnan? Ráadásul nem is voltam sokáig.


  Menjünk haza!  döntött Vityka.  Holnap a tudós tanácsban frissen és kipihenten illene megjelenni. Úgy rémlik, T-Janusz erről beszélt nekünk.


  Bólintottam. Az a kellemetlen érzésem kezdett kialakulni, hogy Vitykának igaza van. És holnap olyan helyzet kerekedik, hogy csak na... De azért hozzátettem:


  Engem aligha hívnak meg a tudós tanácsba.


  Meghívnak. Ki az elektromos ügyek szakértője nálunk? Vibegallo számára meg már nincs visszaút, az órát muszáj lesz megmutatni. Louis Ivanovics, hazadobjuk?


  Szedlovoj hadonászni kezdett.


  Nem, nem. Én csak úgy... gyalogosan. Szívok egy kis friss levegőt, gondolkodom. Köszönöm, fiatalember.


  Kiléptünk a folyosóra, hogy teleportálás közben véletlenül kárt ne tegyünk valami berendezésben. Kornyejev bosszúszomjasan belerúgott a földön heverő csimbókos-koszos szőrbe, aztán átszáguldottunk a kollégiumba.


  {1}Ahétfő szombaton kezdődik


  {2}Arkagyij és Borisz Sztrugackij Ahétfő szombaton kezdődik című művében a varázspálcára használt elnevezés.


  {3}nemde? (francia)


  {4}Az órám! (francia)


  {5}kedvesem (francia)


  {6}elvesztettem (francia)


  {7}Nincs igaza (francia)


  {8}gyermek (francia)


  {9}Nincs mit (francia)


  {10}Holnapig (francia)
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